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ΑΓ Π Ε Ρ ΙΠ Ε Τ Ε ΙΑ ! ΤΟΥ ΡΟΓΗΡΟΥ
(Συνέχεια· R« σελ. 4 8 .]

—  Ησυχάσατε ! γρήγορα βά ξεφορ
τωθούμε τό παιδί. Τώρα ας έχιστρέψωμεν 
εις τήν χόλιν, διά νά σας έχθεσω τά 
σχέδιά μου με ησυχίαν. Ή λθαμεν έδώ, 
μόνον καί μόνον διά νά βεβαιωθώμεν 
ότι ό Ρογήρος Νοαρμών εύρίσχεται επί 
τού Α ρ γ ο ν α ύ τ ο υ .  Και τώρα πού 
Ιβεδάιώθημεν, εμπρός-1
. Καί -ό κύριος Μπρόουν, έκτελέσβς κα 
νονικήν μεταδολήν, με δλην τήν αγ
γλικήν άκρίδειαν, αχεμακρϋνθη, συνο- 
δευόμενός ύχό τού Ρενώ.

Ό  Ρογήρος ήγνόει εντελώς τήν κατ' 
αυτού τρομερόν σκευωρίαν καί δέν ήδϋ- 
νατο νά φαντασθή διά ποίον λόγον τόν 
κατεδίωκον οί κακούργοι έχεΐνοι Ά λ λ ά  
διά τούτο άκόμη περισσότερον τεταραγ- 
μένος, άφήκε τήν εργασίαν του καί 
ετρεξε νά διηγηθή είς τόν Βιλλαμπούαν 
οσα είχεν άκοόση.

—  Χ μ  ! ικαμε πολύ σκεπτικός ό 
σκακανεύς. ■ Κ.’ εγώ δεν ήξεύοω καλα- 
-καλα τί νά σου είπώ 1 . . Ά λ λ ’ αΰτα 
τά χράγματα δέν μου χολυαρέσουν. Κατι 
λάκκον έχει ή φάδα. Καί τό καλλίτερο 
ποΰ έχουμε νά. κάμουμ.ε, — «κόυσέ με, 
Φλαουτάκη μου, — είνε νά φύγουμε - τό 
γρηγορώτερο άχό έδώ μέσα.

Κ Ε Φ Α .Λ Α ΙΟ Ν  γ ' .
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ΙΠ Π Α Σ ΙΑ Ν  Ε Ι Σ  Ε Ν Α  Α Γ Γ Λ Ο Ν  
Ν Α Υ Α Ρ Χ Ο Ν  Π Ο Λ Υ  Δ Υ Χ Μ Α Ο Η .

’Εννοείται, δτι καί οί άλλοι αιχμάλω
τοι έτυλλογίζοντο έχίσης νά δραπετεύ
σουν καί προβεπάθοον όλονεν νάέπινοή* 
σουν κανένα τρόπυν,· διά νά γελάσουν 
τούς 'Ισπανούς καί τόύς Ά γ γ λ ο υ ς , οί 
όποιοι τού; έπεδλεπον. Μία μοίρα τού 
αγγλικού στόλου, δπό τόν ναύαρχον Κό- 
χνείί, εύρίσκετο άπό τίνος εις τά ίίδχτα 
τού Κάδιξ, έπιδλέπουσ* καί αυτή με τήν 
ιδίαν καί μεγαλητέραν άκόμη αυστηρό
τητα τούς γάλλους αιχμαλώτους,'τών 
οποίων ή θίσ ι; έγινε διά τούτο πολύ

δεινότερα. Είπομεν, δτι πολλοί άπό αυ
τούς είχον τρελαθή καί ότι οί δεσμόφύ- 
λακές των, διά νά τους ξεφορτωθούν, 
τούς επέστρεψαν είς τόν γαλλικόν στρα
τόν, τόν έστρατοπεδευμένον Ιξω τής 
πόλεως:·

Είς τόν Ρογηρον, καθώς καί εις τόν 
Βιλλαμπούαν, Ιχαμνον άπό τίνος έντύ- 
πωσιν οί παράξενοι τρόποι ένός έκ τών 
αιχμαλώτων, τού δραγόνου ΙΊασίχαρου,

ράς και πολλάκις νά τους ανατρέπη. 
Εις μάτην τφ Ιχέβαλλον τάς αύστηρο- 
τέρας τιμωρίας’ ό Πασίχαρος δέν εννοού
σε νάφή’ση τό άστεΤόν του. Άκόμη καί 
τήν νύκτα έκαβαλίκευε' τήν αιώραν τΟυ, 
ώς νά ήτο άλογον, και έξεφώνιζεν Ιως 
τό πρωί τά προστάγματα, τά εν χρήσει 
έίς τό ιππικόν, μ εθ ' όλας τάς εντόνους 
διαμαρτυρίας τών συντρόφων ■ τού, οί ό - 
ποιοι δεν ήμποροΰσαν πλέον'νά κλείσουν

«Γκαλόκ, ψορήμι, παΧηάλογο ! γκαΧόιτ, σοΰ λέγω!» ( Σι)..  54 στήλ.

τοΰ οποίου.ό αστείος χαρακτήρ καί ή 
παροιμιώδης εύθυ'μία ¿δικαιολογούσαν εις 
τήν έντε'λειαν τό έπίθετον αύτό.

Ό  Πασίχαρος δεν είχε χάση καθό
λου τήν ευθυμίαν του’ απεναντίας τώ1· 
ρ* έφαίνετο τόσον πολύ εύθυμος, ώστε 
ήρχισαν νά τον ύποπτεΰωνται. Τό πλέον 
αγαπημένο του παιγνίδι ήτο νά κάθεται 
καβαλικευτά εις όποιον κάθισμα εύρισκε, 
νά τρέχη μαζί του, νά καλπάζη ώς 
τρελός δεξιά καί αριστερά, νά συγ
κρούεται με τούς «τρατιώτας τ ή ; φρου

μάτι. Μίαν φοράν μάλιστα τά σχοινιά 
τής αιώρας έσπασαν, καί ό δραγόνος 
ίπεσε βαρεία επάνω εις ?ύο αιχμαλώ
τους, οί όποιοι ήσαν έςηπλωμένοι έκεΐ. 
κάτω. Οί δυστυχισμένοι ¿πόνεσαν δυ
νατά καί παρεπονέθησαν. δυνατώτερα’ 
ά λ λ ’ ό Πασίχαρος άπήντησεν απαθέ
στατα :

. —  Δεν πταίω εγώ - μ ’ Ιρριξε ταλογό 
μου, καθώς έπηδοΰσε ένα φράκτη.

.'Ο  Πασίχαρος ήτο λοιπόν τρελός, 
τρελός για δέσιμο μάλιστα, διότι όση-
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μέραι έγινετο-; πλέον ανυπόφορος' δ 8έ 
ισπανός κύβέρνήτης τοΰ ’Α  ρ γ  ό ν α ύ - 
τ ο «  έζήτησεν επι τέλους δι’άναφορας. το« 
νάπάλλάξαυϊ· το κάΐεργον άπό τον οχλη
ρόν αϊτόν κατεργαρήν.

Ή  επιτροπή, ή οποία έπρόκειτο νά- 
έξετάση τδν ΪΙασίχαρΟν ν.αΐ νάποφανθή 1 
περί τής τύχης το«, συνήλθεν έπί το«

/  Α ρ γ ο ν α ύ τ ο υ ,  ύπό την προεδριίχν 
τοδ άγγλου ναυάρχου.

Ό.· λόρδος,Κόκνεϋ ήτο άνθρωπο; μ έ
τριου αναστήματος, μέ φουσκωμένην κοι
λίαν χ*ί μι" μύτην πολύ χονδρήν. Ό  
τζέντλεμαν αυτός ήτο καθ’ υπερβολήν 
«περήφανο; καί είχε κάτι ιδίας καθ’ δ- 
περβολήν παραδόξους· Έπεριφρονοΰσε 
βαθύτατα κάθε πρόσωπο«, το όποιον δίν 
είχε τήν τιμήν να είνε άγγλος ευπα
τρίδης, καίεφρόνει, ότι κυρίως είπεΤν δεν 
δπΐρχεν έπί τής γής τίποτε άλλο, παρά 
μόνς.ν άγγλοι εύπατρίδαι" τα άλλα εθνη, 
οι άλλοι άνθρωποι, τά άλλα πράγματα, 
εμψμχαή άψυχα, Ινομιζεν S « -ειχον 3η- 
μιουργηθή άπ.ο.κλειστικώς προς χρήσιν 
καί ώφίλειαν των άγγλοον ευπατριδών;.

Ή  Έςοχότης τού ¿πλησίασε λοιπόν 
μέ μεγαλην σοβαρότητα και αξιοπρέπειαν 
τον δραγόνον, — ό όποΤος, ακίνητος εις 
τήν Θέσιν του, τον παρετήφει μέ πολλήν 
περιέργειαν,— καί κατεδέχθη νά τον έ- 
ρωτήςη :

—  Πώς ονομάζεσαι, παιδί μου;
-^-"Πασίχαρος, άπήντησεν ό αιχμά

λωτος, ώς άφηρημέ·“θ?, ώ ; συλλογιζο- 
μινός αλλο πραγμ*. -

- γ, "Ακου«· λοιπόν, Πασίχαρε, έξη- 
κολούθησένό ναύαρχος δλονέν αυστη
ρότερος. 'Φαίνεται, δτι-. . . . .

Ό ’μεγαλοπρεπής λόρδος δεν ήμπό- 
ρεσε-νά τελειώιη τήν φρασιν του. ΔΓ 
Ινός πηδήματος αποτόμου, . έ δραγόνος 
άνήλθεό έπί τδν ώμων.τοδ άγγλου ναυ
άρχου, καί δράξας τά μαλλιά του ώς 
χαλινάρια, ήρχίσε νά του κτυπα τά 
πλευρά μΐ τούς πτερνιστήράς του, και νά 
φωνάζηϊ

—  Χόπ ! χόπ ! χόπ ! .  . Γκαλόπ, 
ψοφήμι, παληάλογο'Ι γκαλόπ,σοΰ λέγω !

y . . {Tí ; δέν εννοείς νά το κουνήσης; 
. . . Στάσου νά σου' δείξω εγώ ·. . . 
Ντέεεε !

.Καί κρίνων, οτι τό δποζύγιδν τού ήτο 
άξιον επανορθωτικής τιμωρίας διά τήν 
πρωτάκουστον απείθειαν του, δ Πασίχα
ρος |σπευσε νά έφαρμώση τδ γνωστόν 
αξίωμα τής ιππευτικής, κατά τδ όποιον 
ή πρινή πρέπει νά διαδέχεται αμέσως 
τδ παράπτωμα.. .

“Οταν οί. άγγλοι ναδτ.αι, συνελθόντες 
άπδ,τήν πρώτην ,των κατάπληξιν, κα- 
τώρθωσάν ν«. Κ*τα6ιβάσουν τδν μανιώδη 
ιππέα καί νά λυτρώσουν άπδ τους ισχυ
ρούς του πόδοις. τδν δυστυχή λόρδον Κ ό -  
κνευ, δ ναύαρχος, εΰρίσκετο εις κακήν 
κατάσ,τ.ασιν. ..

Νά τον στείλετε ϊπου διάβολο 
θέλ ετε ! έφώναζε. Κάμετε τον δ,τι ά̂ - 
γαπατε' φθάνει νά μή τον ξχναϊόώ.’ς τ ί  
μάτια μου.

Μέ δλην τήν δυνατήν ταχύτητα, δ 
Πασίχαρος έδίθη ώς εμπόρευμα,ϊρρίφθθ 
εις μίαν λέμβον καί ώδηγήθη εις τδ ι 
Κάδι.ξ, όθεν εις ίσπανός-αξιωματικός έ- 
-εφορτίσθη νά τον δϊηγήση μέχρι τών 
γαλλικών προφυλακών; ;

Ό  ύπολοχαγδς τοΰ γαλλικού πεζικού, 
δ δποΤος τδν παρίλαβεν, Ιλυσεν αμέσως 
τά δεσμά του καί διέταξε δύο στραϊιώ' 
τας νά τον μεταφέρουν εις τδ νοσοκομεϊον.

—  Περιττόν, κύριε ϋτέολοχαγέ ! ά
πήντησεν δ δραγόνος, χαιρετών στρα- 
τιωτικώς. Είμαι πολύ καλά εις τήν Cr 
γειαν μου, καί άλλο δεν θέλω, παρΧ 
νά έπανελθω εις τδ τάγμα μου.

Κατόπιν έστρχφη πρδ; τδν ΐσπανδν 
αξιωματικόν καί έγελασεν εμπρός τού 
Ιμπαικτικώτατα.

— ’Α , διάδολε! ανέκραξε μανιώδης ό 
ιδαλγός' δεν είσαι λοιπδν τρελός ;

—  Έ γ ώ .; ,  κάθε ά λλο ! Ή θέλησ*  
μόνον νά δώσω ένα μάθημα Ιππασίας εις 
τδν ναύαρχόν σας, διά νά του χρησιμευτεί 
άν ποτε ,θελήσουν οί κύριοι άγγλοι ^  
συστήσουν κανένα σώμα Ιππικού εις το 
ναυτικόν τω ν!

Τί νά κάμ-η δ ίσπανδς αξιωματικός, 
μόνος μέσα εις τδ. γαλλικόν στρατόκε- 
δον ; .  . . Έ φ υγε λυσσών, άλλά χωρίς 
νά”πρθφέρη λέξιν . . ; Καί μόλις ε- 
φθασεν εις τδ Κάδιξ, συνέταξε μίαν κ$* 
ραυνοδόλον αναφοράν, προς τούς προϊστα
μένους, του, συνεπεία τής όποιας εκτοτε 
έκρατοδντο δλοϊ οί αιχμάλωτοι, είτε προ-  
σεποιοΰντο τδν τρελόν, είτε ήσαν άληθινα.

’Εν τίρ μεταξύ δ Ρογήρος καί δ φίλος 
του Βιλλαμπούας δέν Ιχανον τδν καιρόν 
των. Ειργάζοντο 'δραστηρίως, δια να 
διατρυπήσουν τδ ξυλινον τοίχωμα του 
πλοίου μέ τό χαλχοδν του επίστρωμα- 
Ά π δ  σιδηρά στέφαν» παλαιών βαρελίων 
ειχον κατορθώση νά κατασκευάσουν πριό
νια, καί άπδ τεμάχια' παλαιών ξιφών και 
μαχαιριών, τρυπάνια καί-κοπείς. Οπωσ 
δήποτε ή εργασία ήτο μακρά καί επί
πονος. Τδ τοίχωμα τού πλοίου είχε π«* 
χος όκτώ εω ; δέκα δακτύλων' ίπειτα, 
έπρεπε νά κρύπτωνται συγχρόνως και 
άπδ τούς δεσμοφύλακας καί απδ τους 
συντρόφους των' δεν ήμποροδ,σαν νά έρ- 
γάζωνται παρά μόνον τάς ώρας, κ«θ 
ας δΰδείς εΰρίσκετο εις τδ υπόστρωμα, 
τήν δε νύκτα άπέκρυπτον τήν εργασίαν 
τής ημέρας με διάφορα σκεπάσματα, 
διά νά διαφεύγουν τδ άγρυπνον καί ύ 
ποπτον δμμα τών στρατιωτών, οί όποιοι 
περιεπόλουν σχιδδν άδιακόπως.

Άπέφευγον επίσης καί τδ να μένουν 
παράμερα πολλήν ώραν, διά νά μή κι
νούν τάς υπονοίας τών 'Ισπανών καί 
τών "Αγγλων' απεναντίας έδείκνυον με-

γάλην φαιδρδιητα καί προσεποιοϋντο ό τι  
είχαν - συνειθίση πλέον τήν ελεεινήν 
εκείνην ζωήν. . . .  ^

Έπί- τέλους ή τρύπα ετιλείωσεν. 
Ε'χον γίνη αί προετοιμισίαι της δρα- 

πετεύσεως, είχον ληφθή τάναγκαϊα μέ
τρα' δέν έλειπε, παρά μόνον ή ευκαιρία.

Ή  δραπέτευσις ώρίσθη διά μίαν 
νύκτα, κατά τήν όποιαν ήλπιζον νά έχουν 
γαλήνην, ώστε, χωρίς μεγάλους κινδύ
νους, νά ήμπορέσουν να φθάσουν κόλυμ- 
δώντες εις τήν απέναντι ακτήν.

Ή  ήμέρα ήργησέ πολύ νά τελείωση, 
διά τούς δύο φίλους' αί ώρα! της έφά- 
νησαν εις αύτου; έξαιρετικώς μακραί, 
άνιαραί, βασανιστικαί' καί. ομως, οσον 
γενναίοι καί άν ήταν, ήτθάνοντο χωρίς  
νά Θέλουν μίαν ζωηράν συγκίνησι'ν, συλ- 
λογιζόμενοι δτι . έπλησίαζεν ή στιγμή, 
κατά τήν όποιαν έπρόκειτο νά έκτελε- 
σουν τήν τολμηραν των απόπειραν. .

Τελοσπάντων ήλθεν ή νύξ, 2χι πολύ 
φωτεινή, άλλά όχι πάλιν καί τόσον σκο
τεινή, ώστε νά μή ήμποροϋν νά διευ- 
θυνθοδν πρδ; τήν ακτήν; χωρίς κίνδυνον 
παραπλανήσεως είς τδ ανοικτόν πέλαγος.

’Ολίγον κατ' ολίγον οί αιχμάλωτοι 
του υποστρώματος άπικοιμήθησαν δλοι, 
καί έγινε σιωπή.

Κρότος βημάτων ρυθμικών άντήχησεν 
έξαφνα. Έ τ ο  ή πρώτη νυκτερινή περί
πολος. "Αμα έπέρασεν, ό Βιλλαμπούας 
καί δ Ρογήρος έσηκώθησαν άμέσώς—μέ 
μεγάλας προφυλάξειςί Ιφθασαν εις τήν 
τρύπαν, τήν έξεσκέπασάν, άφαιρέσαντες 
τά πράγματα, τά δπο?α τήν Ικρυπτον, 
καί δ Ρογήρος Ιδγαλε τδ κεφάλι του 
έξω, διά νά ίδή μήπως ειχεν έννοήση 
τίποτε ό φρουρός, δ οποίος έστέκετο 
είς τήν ϋπερκειμένην γαλερίαν.

( " Ε ΐΓ ί τ α ι  β υ υ ίχ ε ω  I  Κ ίΜ Ω Ν - Λ Λ Κ Ι Δ Η ε  

[Κα«ό το γαλλιχδν τον Jaw jues L em a ire j

Τ Ο  Π Ο Τ Α Μ Α Κ Ι

Τρέχει γοργό καί ολόδροσο 
’μέρα καί νύχτα μέ βοή τό ποταμάκι 

μέσ’ τόν μικρό νερόμυλο, 
ιτοΟ άλέ0ει τό εύλογημένο σιτοράκι.

Τρέχιι όλοέυα άκούραστο 
καί άπό τόν δρ,όμο. που περνάει καί δια- 

ποτίζει τάγριολούλουδα [βαίνει, 
καί τά φυτά καί δλα τά δένδρα τά εύ -

[φραίνει.
Α γνότατο καί πρόοχαρο 

καί τό άγγελόψυχο κα! γνωστικό παιδάκι 
τόν κάμπο τόν άνθόσπαρτο 

περνάει τής ζωής ώςάν τό ποταμάκι.

Κα! ’ςάν πηγή άστείρευτη 
μέσ’ ’ς τόν καρδιά του ή καλωσύνη πλημ- 

καί όλα τά φτωχολοώλουδα [μυρίζει 
μέ τής άγάπης τό αγιο μόρο τά ποτίζει.

I .  Π .  ΙΟΑΝΝΙΔΗΣ
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DI Χ Ρ Υ 2 0 Β Η Ρ Α Ι Τ Η Σ -Α Φ Ρ ΙΚ Η Σ
[ΜΥΘΙΣΤΟΡΙΑ ύπο Ακοπέ Laurir] 

(Συνέπεια iit  os)., 45)

Η φωνή. της σ6ύνεταιΤ τήν. άπά- 
γουν, χωρίς ,ν.άκόύσουν τάς ικεσίας τη ς... 
Ί Ι  Κοραλία κλαίουοα, Ιμειν.εν έπί τοΰ 
καταστρώματος. Κατόπι τήν ήρπασαν 
καί αυτήν'«ποτόμως,τήν κατεδίβασαν καί 
τήυ.άπέΟίσαν είς μίαν λέμβον, κατά τό 
ήμισυ κενήν. Ώ ,  άν ή·ιο εκείνη, είς 
τήν όπόί*ν έθαλαν και τήν μητέρατης! 
Κράζει ·, έρωτα .'.του; ευρισκομένους 
πλησίον της. . ’Α λ λ ’ ώς άπάντησιν λα μ 
βάνει : θρήνους και ερωτήσεις όμοιας μέ 
τάς ΐδικίς - της. . .  Έξαχολουθοϋν νά 
καταδικάζουν ,επιδάτις είς τήν λέμ
βον.,, ΈκεΤ επάνω, άνυψοδσα τούς δα
κρυβρέκτους οφθαλμούς της, διακρίνει 
πρός: .στιγμήν,; είς - τήν λάμψι- ένδς 
φανού, τδ π-ρόσωπον τού’Ερρίκου,-ώχρδν 
καί σοβαρον κρατεί εν· ρεβόλβερ.. Καί 
ή . πένθιμος παρέλασις έξακολουΟ;Τ.. 
Αί πρώται λέμβοι ξίνε ήδη πλήρεις, 
κατάφορτοι μέχρι βυθίσεως, καί απομα
κρύνονται βραδέως. . . Τότε ή Κοραλία 
νομίζει δτι βλέπει — · με ποιαν άνεκλά- 
λητον χαράν ! —  νά καταβιβάζουν δια 
τής βίας τδν . Γεράρδον. είς τήν ιδίαν 
λέμβον δπου εΰρίσκετο καί αύτή' ναί, 
δια τής βίας, διότι τδ παιδίο» έπεμενε 
νά το «φ.ήσουν πλησίον του πατρός του 
κα! τοΰ άδ-λφοϋ του. . .. Είδε καλ«, ή 
μήπως ήπατήθη ; .  . "Ω , « ;  ήτο δυναιόν 
καί οί άλλοι δύο να «ύρ{σκόντο πλησίον 
της, ώ.ς εκ θαύματος ! . . . Καί έν τφ 
μέσιρ τής .αγωνίας της, αισθάνεται αί
φνης μίαν χεΐραψαύουσχν τήν ίδικήν της.·

—  Κοραλία! . . σείς εισθε, Κ ορ α λία ;. 
τήν· έρωτ^ι μία τρέμουσα φωνή, τήν 
όποιαν αναγνωρίζει.. Είνε ή φωνή τής 
Λίνας Βέμπερ.

— ΤΑ , σύ εισι«,.Λίνα ; ανακράζει ή 
νεανις. Πόσον είμαι ευτυχής ποδ σ ’ εχω 
κοντά μου ! . . Δέν μου λές, δ Γεράρ- 
δος ήταν αυτός ποΰ κατέβασαν τώρα, ή 
μήπως έκαμα λάθος ;

—  ’ Α χ, έγώ δεν βλέπω καλά οΰτε 
τήν ήμέρα.

— "Εχεις δίκηο, κα'ίμένη Λίνα . . .
—  Ό  μπαμπάς. . . ποΰ είνε δ.μπα

μπάς . . ψιθυρίζει ή -Λίνα κλαίουσα. 
Λέτε, κυρία Κοραλία,· νά είνε μέσα στή 
βάρκα μας-;

Τσως. . . ξεύρω κ’ εγώ ;. . . ει»ε 
τόσω σκοτεινά, ποδ δεν είμπορώ πεια 
νά .διακρίνω τίποτε, άπεκρίθη ή Κορα
λία: με μιγάλην προσπάθειαν διά νά. 
κατανικήση τήν αγωνίαν τής καί ' νά 
δώσχι ολίγον θάρρος είς τήν δυστυχή 
μικρά ν ή  όποια τής Θλίβει έν άπελπισϊφι 
τήν χιΐρα. καί ψιθυρίζει :

—- ΤΑχ·, πώς φοβούμαι 1 . ;  Κυρία 
Κοραλία, ποδ είνε δ μπαμπάς ; . . Ποΰ

θά πάμε . ΤΙ κρύο ποδ κάμνει !, 
τί σκοτάδι ! . .  Θά πνίγουμε, κυρία Κο
ραλία ; . . Ά χ ,  τρέμω ! τρέμω !

Ή  Κοραλία ελκύει τδ ,κοράσιον εις 
τά γόνατά'της, καί τότε(|5λέπει οτι δέν 
φοριΐ παρά μόνον τό νυκτίκόν του, καί 
αυτό βρεγμίνον άπδ τήν. θάλασσαν. Ή  
Κοραλία ομως «!χε κοιμηθ^.ένδεδυμένη, 
κατα τήν συμβουλήν κάί τό παράδειγμα 
τής μητρός της' έκτος τούτου, είς τήν 
στιγμήν τής πρώτη; ταραχής, ε’χεν 
άρπάση εν ταξειδιωτικόν. Ιπαν^φόριον, 
διπλωμενον καί δ-μένον μέ λωρία.. Τό 
ανοίγει αμέσως καί σκεπάζει με αυτό τό 
παγωμένον σώματακι τής Λίνας' καί ή 
γλυκεία εκείνη θερμότης· Ίμψυχόνει, 
Ινδυναμόνει ολίγον κατ’ όλίγον τήν μ ι- 
κράν ναυαγόν.

—■ Τί καλή ποΰ είσθε ! . . ψιθυρίζει, 
χαταφιλοδσα τάς χεΤρας τής Κοραλίας,. 
Ά μ ε ή κυρία Μασσαί ;.  ., . 'Εδώ είνε ;

—  Ό χ ι , Λίνα μου, άπαντά στενά- 
ζουσα ή Κοραλία' δίν το πιστεύω !. . 
θ ά  την έβαλαν σε καμμιάν άλλη βάρκα . I 
’ Α χ , μητέρα μου ! · . μητερούλα μου,..
• Ή  νεανις δεν δύναται πλέον νά συγ- 

κρατήση τά δάκρυα της. Καί ή μία πλη
σίον τής άλλης, συνεσφιγμέναι αί δύο 
δυστυχείς εκείνα:, κλαίουν μαζί. 'Α λλά  
καί πόσαι άλλαι καρδίαι βασανίζονται ΰπό 
τής αύτή; αγωνίας έντός τής ύπερπλη- 
θους λέμβου, ή δποία τούς άπάγει προς 
τό άγνωστον τής' σκοτεινής νυκΐός !. . . 
Καί ύ.πό τήν ίσχυράν κωπηλασίαν ' τών 
ναυτών, ή λέμβος κινείται ταχεία καί 
απομακρύνεται δλονέν άπό τδ Καταδι- 
,κασμένον πλσΐον. Μακραν έν τω -μέσφ 
τής δμίχλησ, δεν διακρίνεται παρά ώ ; 
μία μεγάλη ύπέρυθρος κηλίς. Έξαφνα  
x*î αύτή ή κηλίς εξαλείφεται, βυθίζεται 
είς τήν θάλασσαν; Τδ άτμόπλοιον κατε- 
ποντίσθη, καί δ σάλος, δ όποιος πα- 
ρήχθη εκ τούτου, έξηπλώθη μακράν είς 
τό πέλαγος καί συνεκλόνιφε τάς λέμβους.

Οί κωπηλάται ανακράζουν:
— ’Αντίο, Ε υ σ τ ά θ ε ι α !
Τότε οί ναυαγοί θλίβονται άκόμη βα

θύτερου' αισθάνονται έαυτούς περισσό
τερον μόνους έν τή έρημί^ι τοδ απέραντου 
ώκεανοδ, άφ’ où έδυθίσθη τό καλόν 
ατμόπλοιου, τδ όποιον τούς έφερε τόβιρ 
μακράν.. . Καί αρά γε, δλοι οί Ιπι- 
βάται, δλον τό πλήρωμα, δ λαμπρός 
εκείνος πλοίαρχος καί οί /αξιωματικοί, 
Ιλαβον καιρόν νά δΐ'αφύγουν τόν φρικώδο 
αυτόν θάνατον ; . . . Καί αρά γε ήσαν 
βεβαιότεροι περί τής τύχης των καί τής 
τελικής των σωτηρίας αυτοί, οί όποϊοι 
τδν διέφυγον Οποΐαι φρικώδεις
άπορίαι !. . . Χθες ακόμη νά διασκε
δάζουν μέ τόσην φάιδρότητα έπί τής 
Ε ύ « τ α 0 ε ί α ς, γ -  καί σήμερον νά 
τους περεστοιχίζν) ή συμφορά, δ θάνατος, 
ή φρίκη ! Πόσοι έξ-"αύτών, —  έκ τών 
έπιζώντων, — δεν ειχον χάση δ,τι ειχον

εις αύτόν τόν κόσμον, οχί μόνον τά 
ϋλιχά των αγαθά; άλλά καί- «ύτά 'τά 
αγαπημένα των πρόσωπά, τούς συγγενείς 
των, άπό τούς οποίους Ιχώρίσθήσ»ν κατά 
τήν φοβεράν εκείνην στιγμήν διά 'νσ  ̂μή 
τους επα^ίδουν Γσως ποτέ ! . .

Μέ πυρετώδη άνυπομόνησίαν οί ναυα
γοί άνέμενον τήν ήμέρανί ',Ή ; λέμβος 
των-έσαλεύεπο, καί ύπέφερον έκ· τούτ,ου 
οί επιβάται, οί συνειθισμένοι' άπό τόσα; 
ημέρας εις τόν άκύματον πλοδν τής 
γιγαντιαίας Ε  ύ σ τ α· θ· ε ι α ς . ’Από 
καιροΰ εις καιρόν τό· κδμα είσήρχετο 
εντός τής λέμβου, καί τότε αϊ'γϋνΒΤκές 
¿ξεφώνιζαν, νομίζουσαι oti-ff« έβυθίζ’ετο.

Έΐπί τέλους, διά' μέσου τής πυκνής 
ακόμη όμίχλης, άνεφάνή μ[α λάμψίς 
άσθένής' καί Ιξαφνα, ώς πέπλος/σχιζό
μενος, ή απκισία δμίχλη έσκεδάσθη, 
Ιφυγεν, έχάθη πρό τών ακτινών' :TÖÖ 
άναΐέλλοντος. ήλίου. . 1 ' ’ '

Ή  θάλασσα, φαιόχρούξ καΤ άμ'αυ^ά, 
ήπλουτο πέριξ τής λέμβου βσον ΙφΟα'νεν 
ό οφθαλμός. Καί έφ’ όλης Ικείνης-τής 
έκτάσεως ούϊ̂ εν ϊχνος, 'ούδεν σημεΐον 
¿δείκνυε τήν θέσιν, δπού είχε βυθισΟή ή ■ 
Ε υ σ τ ά θ ε ι α .  Καί- αί άλλαι δε λέμ
βοι επίσης «Ιχον Ιξαφανισθη, ώς εάν' τάς 
απήγαγε φεύγουσα ή δμίχλη

Οί ναυαγοί-, οί δποΐσι ήλπισα'ν πρός 
στιγμήν, περιέπεσαν καί πάλιν είς. α
πελπισίαν. Ήσαν μόνοι,"' -κατάμονόί 1 
’Οποία θέσις δεινή-1 ·

. Έ ν  τόύτοις ή θάλασσα ήρχισε νά'κυ- 
ματίζη φωτεινοτέρα, κυανοτέρ«. Τήν  
πρώτην στιγμήν τής αορίστου μ ελα γ -' 
χολίας τής ήοδς, διεδέχθη ή φάιδρότής 
ωραίας πρωίας. Έ π ί τοΰ κυανοί ούρανοΰ ι 
συνεσωρεύοντο ρόδινα νβφύδρι* έλάφρό- . 
τατα ώς πτίλα' δ δέ ήλιος άνερχόμέί/ος 
όλονέν άπό τόν δρίζοντα θερμότερος, ■ 
εύεργετικώτερος, ¿στέγνωνε τά ύγρά 
ενδύματα τών ναυαγών,καί παρεΤχεν' είς 
τάς ψυχάς των τδ πρώτον γλυκύ συναί-- 
σθημα, τό δποΤον έδοκίμαζον μετά ' τήν 
καταστροφήν.

Με τό πρώτον φώς τής ήμέρας, ή 
Κοραλία περιεφερε βλέμμα' αγωνιώδες 
καθ’ όλον τό μήκος τής λέμβου. ΓΙοϊόν 
άπδ τούς ΐδιχούς της θάνεγνώριζεν αρά 
γε μεταξύ τών αγνώστων, οί όποιοι, τήν 
περιεστοίχιζον ; Τδν πατέρα τ η ς .; . 
τήν μητέρα της ; .  . . τόν Γεράρδον ; . . 
τόν Ερρίκον ; . . . τήν Μ ά ρ γ ά ρ ό ν α ν .. 
Και άν δεν ήτο κανείς ; . . . Ή  σκέψις 
αδτη συνέθλϊβε τή>. καρδίαν της λαί οί 
οφθαλμοί της Ιτυφλώθησαν'άέιό δάκρυα. . . 
Τά ¿σπόγγισε καί έκύτόαξεν.. ; "Ολοι 
σχεδόν τή ήσαν άγνωστοι'- ώς έπιτό- 
πλεΤστον ,ήσαν έπιβάται τής πρψράς, 
τούς οποίους ουδέποτε είχε-συναιίτησηί 
Ή  κυρία Μασσαί, φευ ! 8έν ήτο ΙκιΓ...  
Εξακολουθούσα τήν Ιπιθεώρησϊν, ή Κ ο
ραλία άνεγνώρισε τδν Λεγκέν, δ όποιος 
έκράτιι τδ πηδάλιου. Μέ ολην της τήν
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«λίψΐν, ήσθάνθη κάποιο . χαρά·» διά 
την συνάντησιν του αγαθού ναύτου, τον 
οποίον' πολλάχις εΐχον φελοδωρήση καί 
αΰτή χαι ό Γεράρδος. Ά λ λ α  νά ! είς το 
αλλο «Αρον τής λέμβου, τδ πολύχρωμον 
εχείνο σάλι. . . το μελαχραινδν εκείνο 
πρόσωπον, τδ δποίον τήν χυττάζει και 
χαμογελφ, μολονότι δακρύβρεχτου. . . 
ά, sTvs ή Μαργαρόνα I . ,  ’Ολίγον πβ- 
ραχάτω, εις τδ βάθος τής λέμβου, ή 
Κοραλία διακρίνει μίαν κεφαλήν χεχλι- 
μένην, ¿ν μέτωπον ω χρόν.. . Εΐνε δ 
Γεράρδος I . . .  ά λ λ ’ slve νεκρός, ^κοι
μάται ;.  . . Ό ρμ^ μεβ’ όλας τάς δια
μαρτυρίας τών γειτόνων της, καί βύρί- 
σκεται γονυπετής πλ'ηοϊον του αδελφού 
της. . . θ ε έ  μου, πόσον εΐνε ωχρός !. . 
Καί επί του μετώπου του, μία πληγή 
πελιδνή, μαρτυρεί κτύπημα σοβαρόν. . . 
Τδν θλίβει εις τας· αγ/άλας της. . .τδν 
παρακαλεί νά συνέΧΘ ,̂ νά Ιξυχνήσιβ. . .  
Καί πρ'οό μεγάλην της χαράν, δ Γεράρ- 
ϊός ανοίγει επί τέλους τούς οφθαλμούς.

—  Γεράρδε ! . . '  άδελφούλη μου ! .  . 
τι Ιχιις .1 έΐσαι πληγωμένος ; . . . 
¿ρώτα ή Κοραλία .¡αγ«^νιωδώς.

—  . Έχτύηησα ’ς ενα ξύλο. . . ψιθυ
ρίζει δ Γε&άρδτς μέ απλανές βλέμμα. 
Ά λ λ ά  δέν εΐνε τίποτα ! .  . . Ποϊί εΐνε 
οί άλλοι ; . . .  Ά ,  να!, τώρα ενθυμούμαι. 
'Μέ κατέβασαν διά τής βίας. . . Ά ,  
Κοραλία! . ή Ε .ύ  σ τ ά θ ε ι « ; . . . .  
πάει.;:......·, πάει-;.. ...

Ή  Κοραλία, μή δυναμένη νά δμι- 
λήση, νεύει έπιβεβαιωτικώς. -

—  Και δ πατέρας . ή μητέρα
δ ΈρρίκΟ.ς ; . . . άνάχράζει ό Γεράρδος 
ύπεγιιρόμενος.
, -— Δέν εΐνε έδώ, άπαντα θρηνούσα ή 
Κοραλία. Τουλάχιστον δεν έχωρισθήκσμε 
ημείς [ . . . πάλι καλά, άφ ’ου θά ειμεθα 
μαζί. .'.^

—  Μ ά.ή  άλλες βάρκες τί έγιναν ; 
Κατά πού ¿τράβηξαν ;

—  Δέν ήξεύρω .. .  Ν ά, κύτταξε I εϊ- 
μεθα στή θάλασσα μόνοι. . . "Οσω νά 
κυττάξν, κανείς, δεν διακρίνει τίποτε. . .

—  Περίεργον πράγμα I . . . Ά λ λ ά  
δέν πιστεύω νά εΐνε μακρυά. . . φθάνει 
μονάχα νά μην έβούλικξαν.

—  Ό χ ι ,  μήν το λες  ! άνέκραξεν ή 
Κοραλία1· φρικιώσα. Θυμήσου τ ί μας 
διηγήθη.τόσες φορές δ Λεγκέν,(αλήθεια 
εΐνε έδώ, εκεί πέρα στήν άκρη, καθώς 
καί ή-Μαργαρόνα') στή θάλασσα συμ
βαίνουν πολύ παράξενα πράγματα' μιά 
ελαφρά ομίχλη έξαφνα είμπορει νά σου 
κρύβη τά αντικείμενα, πού απέχουν όλΐ· 
γας μόνον εκατοντάδας μέτρων. Φ*ν- 
τάσου νά ήταν αληθινό ! φαντάσου νά 
εινε τώρα κοντά μάς, χωρίς νά · τους 
βλέπουμε,.δ πατέρας, ή μητέρα, δ Ε ρ 
ρίκος, οί' φίλοι μας. . .

Ι ’ Ε ί ί ε τ α ι  ο ν ν έ χ ε ια . )

ΓΡΗΓΟ ΡΙΟ Σ ΒΕΚΟΠΟΥΛΟΕ

ΑθΗΝΑΊ'ΚΟΙ ΠΕΡΙΠΑΤΟΙ

ΑΕ21·0Ρ0Ζ ΠΠΕΒΙ2Τ3Μ10?

' φέρος εΐνε ο μ α λ ή ’ εν φ
/  ή δδδς είμπορεί νά εΐνε κιί

. α ν ώ μ α λ ο ί .  Ά λ λ ά  ώ ; 
προς τήν ορθογραφίαν μόνον, ή λεωφό
ρος μου φαίνεται άνωμαλοτέρα, καί ίσως 
δι’ αυτήν θά ¿ξυλιζετο κανείς άπδ- τον 
διδάσκαλον περισσότερον. . .

Όπωςδήποτε, ή εύρεί* καί μακρά 
εκείνη αθηναϊκή οδός, ή παράλληλος 
προς τήν δδδν Σταδίου, ή άπδ τής Π λα
τείας τής Όμονοίας δδηγοΰσα μέχρι 
τής Πλατείας τών Ανακτόρων, και εις 
τδ μέσον περίπου τής όποιας, ¿γείρεται 
τδ Πανεπιστήμιον,— ονομάζεται Λ  ε ω -  
φ ό ρ ο . ς  Π α ν ε π ι σ τ η μ ί ο υ .  .

Αυτήν θάχολουθήσωμεν καί θά περι- 
γράψωμεν άπδ σήμερον. Εις τήν αρχήν 
της ακριβώς σταθμεύει, τδ τράμ. Ά ν  
θέλωμεν, εϊμπορούμεν ν ά  τ ο  π α ρ ω· 
μ ε ν ,—  δπω; λέγουν κοινώς, μολονότι 
αύτδ μας π έ ρ ν  ε ι ,— νά διανύσωμ^ν επ 
αυτού τδ ήμισυ σχεδδν τής δδού, καί ό
ταν θά κάμψη παρά τήν Ακαδημίαν, 
διά νά έξακολουθήση τδν πρδς τούς Α 
μπελοκήπους δρόμον του,ημείς νά κατέλ- 
θωμεν και νά τελειώσωμεν τδν περίπα
τόν μας πεζή.

Μοναδικόν εντρύφημα τών οφθαλμών 
αυτή ή Λεωφόρος Πανεπιστημίου ! Εινε 
ώρισμένως ή εύρυτέρα, ή μεγαλοπρεπέ
στερα, ή ώραιοτέρα δδδς τής πρωτευού- 
σ η ς.Ε ΐνεή  κατ’ εξοχήν δδδς τών μεγα
λοπρεπών κτιρίων, δημοσίων καί ιδιω
τικών. Τδ Πανεπιστήμιον, ή Ακαδη
μία, ή Εθνική Βιβλιοθήκη, τδ Άρσά* 
κειον, ή Μητρόπολις τών Δυτικών, το 
’Οφθαλμιατρείου, τδ Ίλίου Μέλαθρον, 
καί πλήθος άλλων ιδιωτικών μεγάρων 
τήν στολίζουν άπαραμίλλως. Είνε τόσον 
εΰρεία, ώστε εις πολλά μέρη— πρδ τής. 
Ακαδημίας παραδείγματος χάριν, — εχει 
όψιν μεγάλης πλατείας. Εις τήν εύρύ- 

Ιτητά τηςόφείλει καί τδ ϊτι ποτέ σχεδδν 
Ιδέν φαίνεται πολυάνθρωπος.Όσον .πολ

λοί κ «  αν εΐνε οί διαβάται της, χάνον
ται, νομίζεις,μικραίνουν καί ολιγοστεύουν 
μέσα είς τήν άπέραντον εκείνην Ικ- 
τασιν’ διά τούτο διατηρεί πάντοτε μίαν 
μεγαλοπρεπή καί καθεαυτδ αριστοκρα
τικήν ήρεμίαν, τήν οποίαν εις μάτην θά 
ζητήσης είς άλλας κεντρικάς καί πολυ- 
ανθρώπους όδούς. Εις τούτο συντείνει 
καί τδ ότι δέν εινε διόλου έμποριχή 
δδός. Κυρίως εμπορικά καταστήματα δέν 
υπάρχουν, καί οδτε μία βιτρίνα δεν θά 
σε σταματήση άπό άκρου είς αχρον. Ά λ λ  ’ 
άν λε/πη δ στολισμός αυτός, πόσον ά
φθονοι καί πλούσιοι εινε οΐ άλλοι της 
στολισμοί 1 Α γ ά λ μ α τα ,. κίονες, παρα- 
στάδες, αρχιτεκτονικά κοσμήματα,κατά- 
λευκα μάρμαρα, κιγκλϊδες, πράσιαί κή
πων, μεγαλοπρεπή υαλώματα,— τά πάν
τα συμπλέκονται έναρμονί.υς και απο
τελούν εν σύνολον τόσον ευάρεστον,τόσον 
ώραιον, ώστε καί «ύτοί οί εύρωπαιοι, εί 
συνειθισμένοι είς τοιαδτα μεγαλεία, ί- 
στανται καί το θαυμάζουν κεχηνότες.

Καί εΐνε πραγματικώς τδ ώραιότερον 
πανόραμα καί τδ άγνότερον δείγμα τών 
νέων Αθηνών, τής νέας πόλεως. Δέν 
φαίνεται άκδ εδώ οδτε Άκρόπολις, ουτε 
Παρθενών, ούτε Όλυμπιεΐον, οδτε κα- 
νέν άρχαΐον κτίριον. Τά μάρμαρα τής 
λεωφόρου Πανεπιστημίου δέν εΐνε χαλ- 
κόχροα όπως τά τών ενδόξων .ερειπίων' 
ά λ λ ’εΐνε μάρμαρα νέα, λευκότατα, λα μ 
πρότατα, τά δποϊα. τόσον αρμονικά συν- 
δυαζοντα,μέ τδνκυανόΰν.αττικόν ουρανόν. 
’Εδώ δέν βλέπεις πλέον τδ π α ρ ε λ -  
θ ό V έχεις ενώπφν σου τδ π α ρ ό ν  Ιν 
όλη του τή ζωή καί τή μεγαλόπρεπε!«, 
καί έκ τούτου αναπλ'αττεις .τδ μ ε λ. - 
λ  ο ν της νέας αυτής φυλής, ή δποία, 
κατοικούσα ύπδ τήν σκιάν τής··; Ακροπό- 
λεως, καί παρ’ αυτά τά ερείπια τής 
πόλεως τού Περικλέους, κατώρθωσε 
νάναστήση νέας ’Αθήνας, ώραίας, ευ
προσώπους, χωρούσ.ας γιγανιιαίοις βή- 
μασι πρδς τήν άκμήν, . .

Αυτήν τήν έντύπωσιν μού κάμνει 
πάντοτε ή λεωφόρος Πανεπιστημίου,—  
αυτή κυρίως «πδ όλα τα άλλα μέρη τής 
νέας πόλεως. Νά σας εϊπω τήν αλή
θειαν, πολλάκις. άνελθών έπί τής Ά -  
κροπόλεως, καί ρεμδάσας πρδ τού Παρ- 
θενώνος, καί άναπλάσας τδ αρχαϊον με- 
γαλεΐον, άπηλπίσθην καί είπα, ότι οί 
νεώτεροι δέν θά κατορθώσωμεν ποτέ ούτε 
μακρόθεν νάτο προσεγγϊσωμεν. . .  Ά λ λ ’ 
8τ«ν, 'χωρίς νά βλέπω πλέον τήν Άχρό- 
πολιν, Ιχω  εμπρός μου τήν Λεωφόρον 
Πανεπιστημίου, αί ελπίδες μου άναπτε- 
ρούνται., Συλλογίζομαι, ότι μόλις πα- 
ρήλθον έβδομήκοντα Ιτη, άφότου ζώμεν 
ελεύθεροι. Συλλογίζομαι ότι -,πρδ πεν- 
τήκοντα άχόμη ετών ή νέα πρωτεύουσα 
τού ελληνικού βασιλείου ήτο άθροισμα 
ολίγων οίχίσχων, ανταξίων πολίχνης, 
καί ώς μόνον κόσμημα εΐχε τήν φύσιν
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της καί τά άρχαϊά της μνημεία. Σ υ λ
λογίζομαι, οτι οί λαοί ολίγον κατ' ολί
γον ανακύπτουν καί προοδεύουν, καί ότι 
ή- εποχή τών θαυμάτων παρήλθε διά 
τήν ανθρωπότητα. Συλλογίζομαι, ότι 
ό λαός, ·ό οποίος είς τόσον ολίγον διά
στημα χρόνου κατώρθωσε νανιδρύση πρω
τεύουσαν. μέ οδούς τόσον μεγαλοπρεπείς, 
σημαντικός καί πλουσίας, όσον ή Λεω
φόρος Πανεπιστημίου, εινε λαός με 
ζωήν καί μέ μέλλον. Συλλογίζομαι τέ
λος, ότι θά Ιλθη πάλιν εποχή, .κατά 
τήν οποίαν si Νέαι Άθήναι αί προο- 
δεύουσαι τόσον ταχέως καί σταθερώς, 
θάμιλλώνται πρδς τάς αρχαίας, καί τά 
κτίριά των δέν θά έντρέπωνται ôtà τήν 
γειτνίασιν τού αιωνίου Παρθενώνας. Θά 
παρέλθη πολύς ακόμη καιρός, διά νά 
κατορθωθή τούτο' άλλά θά κατορθωθή. 
Είμαι ελλην' καί κάτι μού το λέγει 
βαθειά μέσα είς τήν ψυχήν μου, οσάκις 
διέρχομαι τήν Λεωφόρον Πανεπιστη
μίου . . .

Και τώρα ας άρχίσωμεν τδν περίτα 
τόν μας είς τήν δδδν ουτήν, ή δποία 
τόσας αίσιοΪόξους σκέψεις μάς ενέπνευ- 
σεν. Ά ς  άρχίσωμεν, —  διότι όσα έιτον 
σήμερον, εΐν» μόνσν ό πρόλογος.

ΦΑίεη»

νεν είς τδ κρεβδάτι πολύν καιρόν, καί 
επί τέλους, πρδ δύο ετώ ;, άπέθανιν, ά - 
φήσας- τήν οικογένειαν του, —  σύζυγον 
καί τέσσαρα μικρά παιδία, —  σχεδόν είς 
πλήρη πΐοιχείαν. Ters δ μικρός Τζών 
άπεφάσισε νά χοήσιμοποιήση τδ τάλαν- 
τον, τδ δποίον ¿κληρονόμησε» άπδ τού; 
γονείς του,' — διότι καί ή μήτηρ του 
διεκρίθη άλλοτε ώς ήθοποιός, καθώς 
διακρίνεται σήμερον καί ή θεία του, ή 
Κοίτη Φίλλιπς,— καί νά σώση άπδ τήν 
δυστυχίαν τήν μητέρα του καί τά αδέλ
φια του. Έπαρουσιάσθη λοιπόν εις τήν 
σκηνήν, καί αμέσως, ή επιτυχία επέστεψε 
τήν εύγενή του πραξιν,'οίίτως ώστε όχι 
μόνον χρήματα άφθονα ήδυνήθη νά κερ
δίση, άλλά κούδδρα τιμητικά, καί δπό*

ΕΝΔΟΞΑ ΠΑΙΔΙΑ

Τ Ζ ώ Η  " Σ Τ Ο  Y  A P T  û û ï û »  '
ο μ ικ ρ ό ς  H eon o io r

Σήμερον θά σας παρουσιάσω μίαν 
άλλην εξοχότητα τού παιδικού κόσμου'. 
Εΐνε δ Ύζών Στούαρτ Δώσων, δ μικρό
τερος ά λ λ ’ όχι δ όλιγώτερον Ινδιξος 
ηθοποιός τής Α γγλίας.

Ήξεύρω πολλά παιδία, τά δπόϊα α
γαπούν ύπερβολικά νά λαμβάνουν μέρος 
είς δραμάτια καί είς χωμφδιας, καί τών 
όποιων ή μεγαλειτέρα διασκέδασις εΐνε 
να κάμνουν είς τδ σπίτι εν αυτοσχέδιον 
θίατρον καί νά συναθροίζουν τούς συγ
γενείς των καί τούς φίλους των, δια νά 
τα θαυμάσουν καί νά τα χειροκροτήσουν 
ώς ηθοποιούς. Διά τούτο ελπίζω, ότι με 
μεγάλον ενδιαφέρον θάναγνώσετε σή
μερον τά περί τού παιδιού, τδ δποίον 
απολαμβάνει παρομοίαν εύχαρίστησιν 
ά λ λ ’ είς πολύ έυρύτερον κύκλον, καί 
θαυμάζεται δημοσία καί χειροκροτείται, 
ϋποκρινόμενον πρωτεύοντα πρόσωπα είς 
τά μεγαλήτερα θέατρα τού Λονδίνου.

Ό  πατήρ τού μικρού Δώσων ήιο δι
κηγόρος καί δημοσιογράφος, έκ ιών 
συντακτών τής περιφήμου σΣαββατιαίας 
Έπιθεωρήσεως.» Αργότερα Ιγινεν ή*, 
θοποώς, καί διέχρεψι μάλιοτ«. Ά λ λ α  
προσβληθείς ύπδ δεινής άσθενείας, Ιμει-
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τος' σάς λέγω  μόνον οτι δ Ά λ γ η ς  εΐνε 
μονογενής υίδς πλουσίου κυρίου, μέ πολύ 
ώραΐον χαρακτήρα. Ό  μικρός Δώσων 
τδν ύπεχρίθη μέ μοναδικήν επιτυχίαν' 
καί οσάκις ¿παρουσιάζετε εις τήν σκηνήν 
με τήν ώραίαν καί σοβαράν του φυσιο
γνωμίαν, με τδ μεγαλοπρεπές του πα
ράστημα καί με μίαν κομψοτάτην στο
λήν άπδ μαΰρον βελούδον, μέ πλατύ 
κολλάρον καί μέ ανοικτόν λαιμοδέτην, 
— απαράλλαχτα, όπως τδν βλέπετε είς 
τήν εικόνα, ή δποία ώς· Ά λ γ η ν  τδν 
παρουσιάζει, —  έχαιρετίζιτο πάντοτε μ ’ 
εκρήξεις ένθουσιωδεστάτων χειροκροτη
μάτων.

Ά λ λ η  επιτυχία τού Τζών Στούαρτ 
Δώσω-» ύπήρξεν δ «Μικρός Έύολφ ».

Τζων Στούαρτ Δώσων.

ληψ« καί δόξαν,—  τά δποία δι’ ενα 
καλλιτέχνην έκ γενετής αξίζουν βέβαια 
πολύ. περισσότερον άπδ τά χρήματα 1 

Τφόντι, ό Τζών Στούαρτ Δώσων εΐνε 
καλλιτέχνης έκ γενετής. Είμπορείκα- 
νείς νά εϊπη ότι έ/εννήθη ήθοποιός. Ms- 
λις εΐνε τώρα ένδεκα έτδν, καί όμως 
όχι μόνον απαγγέλλει μέ καθαράν καί 
γλυκεΐαν φωνήν, ή δποία αντηχεί είς 
όλον τδ θέατρδν, όχι μόνον τονίζει καί 
υποκρίνεται είς τήν εντέλειαν, άλλά καί 
τδ σπουδαιότερον, δ ι δ ά σ κ ε τ α ι  τ δ  
μ έ ρ ο ς  τ ο υ μ ό ν ο ς τ ο υ ,  δηλαδή τδ 
παίζει όπως τδ εννοεί αΰτός, χωρίς νά 
τού το διδάξη κανείς, πράγμα τδ δποίον 
μόνον οί μεγάλοι καλλιτέχναι' κατορθό - 
νουν σήμερον I

“Ενας άπδ τούς πλέον αγαπητούς 
ρ ό λ ο υ ς  τού Τζών Στούαρτ Δώσων, 
εΐνε δ Ά λ γ η ς  . είς τδ δράμα «Λογική 
Γυναικός». Δέν εΐμπορώ τώρα νά σας

Εΐνε έ'ν άπδ τά τελευταία δράματα τού 
διαοήμου νοβηργού συγγραφέως Ερρίκου 
”Ιψεν. Ό  μικρδς Έύολφ  παρουσιάζεται 
ώς παιδίον καχικτικδν καί ανάπηρον, μέ 
παράδοξον καί σχεδδν άκατάληπτον χα
ρακτήρα. ΤΑ , δέν ήτο διόλου συμπαθη
τικός αύτδς δ χάρακτήρ είς .τδν μικρόν 
Τζών I Καί όμως τδν έπαιξε μέ τόσην 
τέχνην, εφάνη κατανοήσας τδν συγγραφέα 
τόσον χαλα, ώστε οί θεαταί έμειναν χα- 
ταγοητευμένόι καί αί εφημερίδες έγρα
ψαν τά μεγαλήτερα εγκώμια διά τδν μι
κρόν καλλιτέχνην.

Ά λ λ ’ δ' μεγαλήτερος θρίαμβος τού 
Δώσων ήτο βεβαίως όταν δπεκρίθη τδν 
μικρόν.Χάρρυ Γ ώ λ μ ερ , εις έ’ν ώραΐον 
δράμα,τδ οποίον εγραψεν ή κυρία Βέριγεκ 
έπί τή βάσει ένδς μυθιστορήματος τού με
γάλου άγγλου συγγραφέως Καρόλου, 
Δίκενς, Τδ δράμα τούτο έπαίχθη καί 
εϊς.τδ Σάνδρινχαμ, τήν παραμονήν τού

διηγηθώ όλην τήν ύπόθεσιν τού δράμα-, νέου Ιτους, έπί παρουσία τής πριγκιπίσ-
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σης τΐ]ς Ούβλλίας καί τών υψηλών ε 
πισκεπτών της. Ο Δώσων έχειροΛρο* 
τί,θ-η πολύ' ά λ λ ’ Ισχεκ,αί μίαν «πογοή- 
τευσιν : 2εν κατώρθωβ'ί νά Β-β καθόλου 
την πριγχίπισσαν τής Ούαλλίας 5 Καί 

• ιδού 8ιατί : Ό βφ  ^το «ϊς τήν σκηνήν 
και πβρίστανεν, ούτε .μίαν φοράν δεν έ- 
τόλ.μηβε νά κυττάξ^ να τήν ¡8ή. Ά φ ' 
οΰ. ¿τελείωσε τό μίρος τον, τον έπν,ραν 
άπό «%«Τ, καθώς καί ολ* τά παιίιά. Καί 
όταν μετά τό τέλος τής παραστάσεως, 
ή πριγκίπιββα τον «ζήτησε διά νά τον 
συγχαρή, ό. μικρός ηθοποιός «ιχε φύγ-Q.,. 
Φαντασθητ« την λύτην του, δταν τό I -  
μαθε υστέρα ! Μόλις παρηγορήθη με τά 
δώρα καί με τά γλυκίσματα, τά όποια 
τόΟ Ιβτειλεν υι πριγκίπισσα ! .

Διότι, σημειώσατε, b μικρός Τζώ '1 
άγαπα πολύ τά γλυκίσματα, και εις τό 
κ α μ α ρ ί ν ι ,  του, οταν ένδύεται ή ίκ- 
Süstat κατά τά διαλείμματα, δοηθοόμενος 
ΰπό τής μητρός τον, 2/,ψ γλυκίσματα 
τρώγει. Ά λ λ ω ς  τε .τόν έκακοσυνείθισαν 
καί οί θαυμασταί του, οΐ όποΤοι ώς έπί 
τό πλεϊστον, γλυκίσματα τοΰ στελλουν 
Ή  αλήθεια είνε όμως, δτι εκτός τών 
πριγμάτων ποΰ τ ρ ώ γ ο ν τ α ι ,  του 
χαρίζουν καί άλλα μ ε  τ ά  ό π ο Τ »  
τ ρ ώ γ ο υ ν .  Οίίτώ εκ τής συλλογή; 
των λβμπρών δώρων, τά όποια εχει από 
τους θαυμαστά; του ό Τζών Στούαρτ 
Δώσιον, κανεν δεν αγαπά τόσον, όσον τό 
καλλιτβχνι*ώτ»τον κουτάλι, τό οποίον 
τοΰ έχάρισεν ή Ε λ έν η  Τ ερρυ ,ή  έξοχος 
ηθοποιός,ή οποία διακρίνεται διά ιήν πρό; 
τά παίδία βγάπην της.

Ό  μικρός Δώσων άγαπα πολύ καί 
τβ ζώα. Εις τό σπίτι. του τρέφει καί ε
πιδεικνύει ύπερηφάνως 85ο χελώνας καί, 
δλόκληρον στράτευμα λευκών ποντικών. 
Εινε παιδίον ζωηρόν, εύθυμον, άπροβ- 
ποίητον, πλήρες αγάπης. Ό  πρώϊμος 
θρίαμβος δεν τον έκαμε καθόλου διτερή- 
φανον, καί διατηρεί όλην την αφέλειάν 
τής ήλικία; του. Πηγαίνει ευχαρίστως 
εις τάς·συναναστροφές, — όπου εινε πε
ριζήτητος, διά τήν Ιξοχον τέχνην, με 
τήν οποίαν απαγγέλλει ποιήματα μεγά
λων ποιητών καί ύπεραγαπα τά χαιγνί- 
δια, προπάντων τά υπαίθρια. Ά λ λ α  τό 
αξιοθαύμαστου παρ' αΰτφ, ε’νε ή. θερ
μότατη αγάπη τήν οποίαν τρέφει πρός 
τήν σπουδήν. Πηγαίνει τακτικά «ϊς τό 
ΣχολεΤον, καί τώρα μελετά πολύ διά 
νά δώση εξετάσεις καί νά ¿χιτύχγι μίαν 
υποτροφίαν εις τό Christ’ s Hospital, τό 
δπόΐον εινε ιερατική Σχολή, όπως ή ί-  
δική μας Ριζάρειος. Διότι τό όνειρον 
τοΰ μικροδ ήθοποιοΰ— μή σας φανή πα
ράξενου I— είνε νά γίνη μίαν ήμέραν ίε- 
ρεύς. Δεν είνε καθόλου δύσκολον νά το 
κατορθώση, μέ τήν θέλησίν του καί με 
τήν αγάπην, του πρό; τά γράμματα· 
Α λ λ ά  καθόλου δύσκολον πάλιν νά επι
κρατήσω παρ’ «ύτφ ή καλλιτεχνική ίδιο

φυία, ή πρώτη του κλίσις, καί να μείνη 
οριστικώς ι!ς τό θέαιρον, οπού ή επι
τυχία του από τώρα ε!νε έξησφαλισμίνη. 
"Ωστε είμπορεί οί μικροί μου άναγνώσται, 
οϊ οποίοι αναγινώσκοι*ν σήμερον τά κατά 
τόν ένδοξον συνομίληκά των, νά τον α
παντήσουν αργότερα εις τήν ζωήν των 
καί νά τον χειροκροτήσουν ώς μεγάλον 
καί διάοημον ηθοποιόν. “Ισως μάλιστα 
καί εδώ είς τάς Α θήνας, όπου πιθίιόν 
νά Ιλθη καμμίαν ήμέραν καί νά δώσή 
όλίγας παραστάσεις, — όπως τό έκαμαν 
εως τώρα τόσοι μεγάλοι, ηθοποιοί: ό 
Ρώσσης, ό Κοκλέν, ή Σάρρα . Βερνάρ 
καί τελευταίως ή Έλεονώρα Δοϋζε!

Α ρ τ έ μ ι έ  Δ α σ ι κ ο ύ

Ο Δ ΕΚ Α ΕΤΗ Σ  ΣΚΑΠΑΝΕΥΣ
[ Ι σ τ ο ρ ι κ ό ν  Δ ι η γ η μ α ]

(,Συ»ίχ{ια χχί τέ>0{· (δε σελ\ 50 )

Τρομερά; τότε επήλθον σ,ιμφορζ·' τό 
ψύχος καί ή ερήμωσις έσιέρησαν τόν 
στρατόν των τροφίμων, τών πάντων' ή 
πείνα τον ήφάνιζε, καί επρεπεν, ςοευ 
αναβολής,, νά όπισθοχωρήση διά μέσου 
αγόνων καί χιονοσκεπών χωρών.

Έκαστος εβάδιζεν όπως ήδύνατο καί 
μόλις απεμειναν εκ τών στρατιωτικών 
σωμάτων λείψανά τινα έν τάξει βαδί- 
ζοντα καί χειθιρχοΰιία εΐ; τους στρα
τηγούς των. ’( )  Ροκάνας ήτο μεταξύ 
αυτών' άνήκεν είς τήν όπισθοφυλάκήν 
ό οποία έργον είχε ναπασχολή τούς Κο
ζάκους, ί’να μή καταστρέψουν τού; αβοη 
θήτους καί μεμονωμένους στρατιώτας 
οίτινες Ιπορεύοντο πρό αυτής.

Ήμέραν τινά εσπευδόν νά διαδώσι 
μικρόν ποταμόν καί δια να μή τού; 
προφθάσουν ·οί εχθροί, άπεπειράθησαν 
νάνατινάξουν είς τόν άέρα τάς άι[ίδας καί 
τά υποστηρίγματα τής ξύλινης γεφύρας, 
διά τής όποιας διήλθον- άλλά τά πυρι- 
τιδοΰχα βαρέλια ειχον τοποθετήθή τόσον, 
βεβιασμένα»;, ώστε ή εκπυρσοκρδτησις 
δεν έπέφερε τό ποθούμενον αποτέλεσμα, 
«ν καί τά τόξα . κλονισθέντα Ιξέκλινον, 
ή όλη γέφυρα όμως έκρατεΤτο άκόμη καί 
δπεστηρίζετο τόσον στερεώ; δφ’ ενός 
στύλου, ώστε οί εχθροί δέν θά ήργουν 
νά την επισκευάσουν καί στερεώνοντες 
αυτήν, να διελθουνμετ’ δλίγον ασφαλώς.

Ό  στρατηγός, βλέπων ότι ή σωτη 
ρία τόσων στρατιωτών έξηρτϋτο *πό τήν 
ανατροπήν τής γεφύρας αυτής, άπεφά- 
σισε ναποστείλη μερικούς σκαπανείς 8ta 
νά ρίψουν τόν στύλον έκεΤνον,καί τοιουτο
τρόπως νά παρασυρθή ολόκληρος ή γέφυ
ρα. Κ αθ’ήν στιγμήν όμως ήτοιμάζοντο οί 
διαταχθέντες σκαπανείς ' νά εκτελίσουν 
τήν διαταγήν, δ. έχθρός καταφθάνει 
όλονέν, πλησιάζων- είς τήν απέναντι 
οχΟην'νκαί άμέσω; άρχεται σφοδροτάτου 
πυρός, πρό τοδ δποίου ούδείς σκαπανεύς

θά ή'Αποροΰσε νάνθίξγι καί. νά φθάση ζών 
είς τόν ολέθριον στΰλον' οθεν έξ ανάγ
κης απεφασίσθη ή αμυντική ¿πισθοχώ- 
ρησις. Ά λ λ ’ έξαφνα βλέπουν στρα
τιώτην ριπτόμενον είς τόν ποταμόν με 
πέλεκυν επί τοΰ ώμου' τόν βλέπουν βυ- 
Οίζόμενον καί πάλιν ευθύς άναφαινόμενον. 
Ή  γενειάς του, ή μακρά γενειάς του, 
Ιμαρτύρει, ότι οδτΟς ήτο παλαίμαχο; 
σκαπανεύς, . ήρωΐκώς θυσιαζόμενος διά 
τήν σωτηρίαν τών άλλων. 'Ολόκληρον· 
τό,τάγμα ακολουθεί έταστικώς διά τών 
βλεμμάτων του τόν κολυμβητήν’ τό περί 
αυτόν όδωρ παφλάζει καί αναβράζει, 
,ύπό τών βροχηδόν ριπτομένων ..σφαιρών' 
ό γενναίος όμως σκαπανεύς δεν τ^οεΐτα;, 
δεν άποδειλιά, .προχωρεί θαρραλέως' 
μετά ύπερανθρώπου; τέλος προσπάθεια; 
πλησιάζει, άναβαίνει έπί τής' δάσεως 
του σιύλο>, καί με ολίγα βαρέα κτυπή
ματα τοΰ πελέκεώ; του καταρρίπτει 
τήν μακρόθεν «κεραίαν μέν φαινομένην 
κατά τά τρία τέταρτα όμως κατεστραμ- 
μενην εκείνην. δοκόν' άμέσω; ή δίτοξο.ς 
γέφυρα καταρρέει,. πίπτει'είς τόν ποτα
μόν, τό όδωρ αναπηδά με φοβερόν πά
ταγον καί συγκαλύπτει «νυψούμενον τόν 
άνδρεΤον σκαπανέα.

Μ ετ’ ολίγας ομως στιγμάς τόν βλέ
πουν άνακύπτοντά εκ τών συντριμμάτων 
καί διευθυνόμενον πρό; τήν όχθην. 
ΓΙάντες αμέσως, έξαλλοι έκ χαράς /.2ΐ 
Οαυμασμοΰ, σπεύδουν πρός αύτόν,τείνουν 
τά ; χεΐρας, ένθαρρΰνοντες τόν κολυμβη
τήν, αύτός δε δ ίδιος στρατηγός κατα- 
δαίνει μέχρι του χείλους τοΰ ποταμού... 
όπου κατάπληκτος βλέπει τόν Ροκάναν 
με μίαν μεγάλην γενειάδα, κρεμαμένην 
άπό τόν πώγωνά του.

«Τ ί εινε αυτά πάλι, τω λέγει, καί τι 
σημαίνει «ύτό τό μασκάρεμα ;

—  Είμαι εγώ, ειπεν ό Τυμπανιστής, 
εγώ δ Ροκάνας, είς τόν δπόΐον είχατε 
ύποσχεθή, ότι θ ; να μου δώσουν τον 
Σταυρό, σαν θά βγάλή γένεια τό πηγοΰ- 
νί μου !. . . Να με λοιπόν, ποΰ έκαμα 
γένεια, καί θαρρώ πως είνε κάμποσα . 
’Εμπρός, εμπρός λοιπόν ! Μή θαρρήτε, 
ότι περιμένω χρήματα, μή νομίσετε πώς 
είμαι τόσο φιλοχρήματος : με τό ναπο- 
λεόνι σας εκείνο. «βγήκαν τά γένεια, ό
πως καθώς τά βλέπετε.

Ό  στρατηγός έννοήσας τά πάντα, 
άπέμεινεν έκπληκτος τόσον εκ τοϋ με
γίστου θάρρους του, όσον καί έκ τής 
εύφυιας,του. Συνέχαρη τόν Ροκάναν,τεί- 
νων πρός αύτόν ά ν δ ρ ι κ ώ τ  α τ α  τήν 
χεϊρα, καί παρευθύς ιΐς,αύτήν εκείνην 
τήν θίσιν,τω εδωκε ΐά  διάσημα τοΰ Σταυ
ροί! τοΰ Λτγεώνος τής τιμής,\τά δπο?α 
σ ίδιος Ιφερεν εις ,τήν κομβιοδόχην του.

Ά ιτ ’ εκείνης.τής·ώρ«ς όχι μόνον, οί 
παλαίμαχοι τών έκιλέκτων τοΰ συντάγ
ματος Ιχαιρέτιζον' τόν Ροκάναν μ ετ’ 
αγάπης, άλλα καί αύτός δ άρχιτομπα-
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νιστής δεν ΐτόλμησε πλέον νά τόν δι- 
δάσκη τόν ρυθμόν τής τυμπανοκρουσίας, 
τύπτων αύτόν έπί τών ώμων μέ τήν 
μεγάλην λυγίνην ράβδον του.

[ F r .  Súulié] . I .  Γ  Γ ια ν κ ο υ κ ο ε

m isa n ü m m  tdv amu
Ε Μ Π Ν Ε Τ Σ ν ΙΕ Ν Α  Ε Κ  Τ Ο Ν  Ψ ΕΥΔ Ω Ν ΥΜ Ο Ν

• Μιαν ήμέραν ό Κινέζος Λή μοδ είπε 
τήν ώραίαν αΰτήν παροιμίαν τής πάτρί- 
δός του :

« Ή  υπερηφάνεια κοιμάται με Χρυσού »
Στ/φανον* ά λ λ ’ ή αυτάρκεια με άπλοΰν
βαμβακερόν σκούφον » ·

*
·* '*

Μία Ξενητευμένη 'Ελληνόπουλα, 
ζώσα μέσα εις τήν 'Ομίχλην τής Α γ 
γλίας, ενθυμείται.αιωνίως μετά πόθον 
τήν Χειμωνιατικην Λιακάδαν: της πα- 
τρίδος της;

Πώς λέγεται τό αίσθημα τοΰτο, Νοσ- 
τ α λ γ ί" Ε λ λ η ν ;

» *
Διάλογος μεταξύ δύο φίλων τής Δια- 

πλάσέως :
—  'Τ ί  ψάρια παράγει ή 'Ερυθρά 

Θάλασσα.
—  Τί άλλο άπό μπαρμπούνια ;
—  Καί χρυσόψαρα !

Ο α ν α ν ια ς

Τ Ο  ΕΙΔΙΚΟΝ - Ε Σ ΠΑΘΩΜΑ

ρ κ ο π Δ ς  ; Μόλις εγγράφουν διά τοΰ Ξ ε -
σπαθώματος 2 .000  νέιι βυνδρσμηταί δια το 

: 1 8 9 9 ,  αμέσως τό φυλλάδιο-» τή ς  ο ΐια π λ ά  
οεως» δτύήτ|θ?] κ ιτ α  1 άκόμη σελίδα« καί 
όά έκδίδεται χαθ ’ εβδομάδα δ ω δ ε κ α ι ί έ λ ι -  
δ ο ν  μ ό  τ ή ν  ιδ ία ν  Σ υ ν δ ρ ο μ ή ν .

[Ε ]  Εις πάντα όεσπαθόνοντα, έκτος -Όΰ 
Δώςου,άπονίμονται καί τόσα Ε ύ ση μ α , βίοι 
εινε οί ύ π ’ 'αΰτοδ Ιγγραφέντες συνδρομηταί

Α Ε Α Τ ΙΟ Ν  δ Ε Σ Π Α β ΙΥ Μ Λ Τ Ο Σ

Μ*ρί* Μάσκου (έξι«7ΐά0ιβσε καί Ινέγραψεν 6 
συνϊρίΗΑητάςΙ. Π . Οΐκονομόπουλβί ( 1) ,  Πηνε-- 
λόπη I . ΜοοκοφΙΒου ( 11, Μυστική Φωνή ( I 
Ευάγγελο; I .  Μείολωρας ( ! } ,  Βασιλική X . 
ψαραύττι ( 1 ) ,  Νικόλαος Γ .  Δρακονταειδής ( 1 ) , 
'Ελένη Σκλάβου (1) ,  Ρόδον τοΰ ’Απριλίου I I ) ,  
Παναγιώτη; Ν. Ζερβός (Η , Σοφοκλή; I , Σου- 
μελίδης ( 1 1. Χαράλαμπος Χαραλάμπη; (1) ,  
Λευκωσία τής Κύπρου (1) ,  Ευθύμιος Σ . Λόν- 
τοί (1) ,  ’Αδαμαντία Γεωρ'. Ββντουρίτου (1), .  
Μ ίτβοςΚλ. Καμίτσος ( 1) ,  Σταύρος Δ . Χουρ·· 
σογλονς { 2) ,  Τερψιβέα καί Αλέξανδρος I .  Σα- 
ρίτσής ( 1 ) ,  Ετνητευμένη 'Ελληνυπνύλα (1 ί , 
Μαρίκ* ’Αβ. Σαλιάρη ( I ) ,  Μελπομένη Στυλ. 
Μουσούρου [ I ], Έυφροσουλα I .  Καμπουρόγλου 
( I I ,  Τρυγονάκι ( 1 1, Δημ. Π . Ραζιχότσικας ( I ), 
Θεόδωρος Γ ,  Κάραγιάννης ( I ),  Νικόλαο; Γ .  Πα- 
παδημητρίου ( 1 1 , . ’Αλέξανδρος Μαυρουδίνπς 
( 1) ,  Κώστας Ά ρ . Καρτάλης (2) ,  . ’ Ισαβέλλα 
Ευδυμ. Λεσνάρβου ( Ι ή  Πάγος Γ .  Βαλασάχης 
[1) ,  Συνεταιρισμό; Σμύρνης,’ διά τής Σαμιακής 
Σημαίας ( ! ] .

Έ χ  τοϋ προηγουμένου Δελτίου συνδρ. . . 198
Έ κ  του σημερινού ο α 38

’Εν όλω νέοι συνδρΡμητα! ·. 236
[Έ π ετα ι τό Ε ’ Δελτίοι]

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

—  Γ ια τ ί ,  παληόπαιδο, έσ π α σ ες  τήν κούκλα 
τής αδελφής σου ;

—  Γ ι α τ ί  ήεαν ξανβή. ■
—  Κ ι ΐ  π ώ ς ηταν ξανθή ς
—  ’Ε μ έν α  δέν μ ’  αρέσουν ή  ξανθές.

εννάλη ' κί tu Tut lu ;
*■

*  *

Ό  Κ αθη γ η τ ή ς . · —  " Ω τ τ ε . β λ έ π ε τ ε , όχι μ ό 
νον ά μ α ξα , άλλά καί κάθε μ ηχάνημα είμπορεΐ 
νά κ ιιη θη  διά τοϋ ήλ εκ τρ ισμ ο ϋ .

"Erac μ αθ η ΐψ : ■ — Ό  άνθρωπος μπορεΓ, 
κύριε καθηγητά ;

ΒσταΛη uni τον ti],- Διακλάνιω;

U M m m  jasjAïAHAiasüs»
ΜΙΑ πρότασι; τοϋ Ά ρχιώ ^ α ηου ' Άκούσατι :
•Τόίμαθες, αγαπητή Διάπλασκ ; Προχθές ό 

δάσκαλος μου είπε, .πώς ιιμ ιι ό π ιό φρόνιμο; 
μαθηιή; τοΰ Σχολείου καί μου εδιοσε τό Με* 
τάλλιον τής φρονιμάδας καί τήν Μεγίλην Ται
νίαν τής έπιμελεΐα;. “Ετσι καθω; πήγαινα τό 
μεσημέρι ’¿τό σπίτι, βλέπω ?να παιδί ’ςτή θά
λασσα νά πνίγιιαΐ’ άπω; ήμουν όρμω αμέσως 
καί το βγάί'·» ίωντανό. Κατόπι», επειδή ηοαν 
βριγμίνα τά ροΰχά του καί κρύονε, τοΰ έδωσα 
τά δικά μου που ησα» στεγνά I Βέβαια. . . ·
|Μάξι καί τήν Μεγάλην Ταινίαν, ’Ap^if»· 
(àrior ς) «Παρακάτω χώριοα δυό παιδιά που 
¿μάλωναν, καί πιό κάτω ελευθέρωσα ένα που
λάκι πού το ¿βασάνιζαν δυό μάγκες. " Ε ,  δ ι’ 
όλα αυτά δέν αξίζω 6  Εΰσημί τουλάχιστον, 
ά ϊ ’ ου έδωσε; 2 εΐ; τήν 'AvaxarooOBfav. ή 
όποια μόνον τήν Ταινίαν καί τό Μετάλλων πήρε 
’;τό ΣχολιΓο ί Θά «ή ; 1όως : οΤ* αξίζεις. . . 
Κατεργάρη, ξύλο ποΰ σου χρειάζεται I » Συμ
φωνώ, άλλά βλα που δίν το δίνει; αυτό τό ξύλο, 
έν ώ καί διά τό συμφέρον μου καί διά τό ουμ- 
φέρον τών άλλων σου φίλων, έπρεπε νά το 
φάγω I Καί ίδου πώς :

< “Οπω< απονέμεις εύσημα διά τά καλά, 
ουτω πως έπρεπε ναπονέμη; καί. . . .  —  πώς 
τό λέγουν τό αντίθετον τοϋ Ευσήμου . ά; 
ε’νε, αΰτό τό βοίσχεις· τώρα πρός στιγμήν δ; 
τα ιϊπωμεν Μίλαν Σήμα ή (μ| —  λοιπόν 
νάπονέμης [μ ]  διά κάθε;παρακοήν μας, απρο
σεξίαν.μας, άμέλιιάν μας, ψεύδό; μας, σφαλ- 
μά μα; τελοσπάντων, καί έκαστον £ μ ]  νά εχη 
τήν ιδιότητα νακνρόνη, νάμαυρόνη καί άπό έν
[Ε ] . Έ ν  άλλοις λόγοι« ό έχω ; 20  [ ε ]  καί 8[Μ] 
—  (8 άπό 20 ίσο,ν 12) — αΰτό; νά εχη μόνον 
12 [ Ε ] . '

«Ύπόθισε,βτι εις τό διάστημα τοϋ έτους ήμέν 
Γσσύ^τρα λαμβάνει 20 Γ ε ] εγώ δέ 25 [ ε ] .  
Ά λ λ ’ εν τω μεταξύ εγω σοΰ έστειλα καί δυό 
ή τρεΓς Πντυμ. Ασκήσεις κλεμμένες άπό 
άλλα περιοδικά, σοΰ έστειλα Παιδικά Πνεύ
ματα και ¿πιστολάς είς τό ίδιο χαρτί γραμμένα, 
σέ ήρώτησα διά πράγματα πού μα; είπες χίλιες 
φορές, δέν ανταπέδωσα τα σταλέντα μοι τε·

1 τράδια Μ. Μυστικών, σοΰ έγραψε ή μητέρα μου 
I ό 'ι εις τό σπίτι έκαμα μίαν μεγάλην αταξίαν 

κτλ. κτλ. Δεν νομίζεις λοιπόν ότι είς τόν Δια
γωνισμόν τών Ευσήμων ή Tiwvijfrpa πρέπει νά 
*χη πολν άνωττραν θέσιν τής ιδνκής μου, ας 
έχω εγώ 25  [δ ] καί αυτή μόνον 20 ;*

Λοιπόν, άγαπητοί μου, πως σας φαίνεται 
αυιή ή πρό-ασις τίύ  συναδέλφου σας ;  Τήν 
ευρίσκετε ορθήν καί δικαίαν ς Τό . κατ ’ έμ.έ, ' 
δέν ηξεύρω άκόμη ά<. θά την ¿φαρμόσαι ή δχι 
γενικώς. Αλλά χάριν δοκιμής, τήν εφαρμόζω 
σήμερον έπί τοΰ Άρχιζιζαγίιηι. .Τοΰ διδω 
λοιπόν [ ε ε Ε Ε ]  διά τή , επιστολήν του, καί [ffll 
διότι.. είχε ξεχάση ιά σημείωση τόπον διαμονή;' 
καί χρονολογίαν. Πώς ς

Ο Άνανία:, ΑίοίΤσα räjc ’kozforoftiac, 
δεν έχει μουστάκια, διά τόν άπλούστατον λόγον 
ότι δέν τα έσι'ρ ίπ ιι. . . ή ήλικία του Μήν 
τον βλέπεις έτσι ψηλό' εινε πολύ νέο; ακόμη. 
Έλαβα τήν μουσικήν πού μου έστειλε; καί μου 
ηρεσε πολύ, όταν ή ’Αγάπη τήν ϊπαιξεν ι ΐ ; τό 
πιάνο

_ Κ ' εγώ, ’lonor ΠβΛαγοοΰ [ ε ΐ  δέν άγαπώ 
αυτά τά παιδια, τά όποΓα ουδέν ΰψηίότερον καί 
εϋγενίστερον έχουν άπό τά παιγνίδια, καί «Κ 
αυτά δλον τόν χρόνον των κατασπαταλωντ*' δέν 
ε·νθ»ϋν ότι τοιουτρόπως τίποτε δέν θα κατωρθώ- 
σουν νά γίνουν. Λησμονοϋ», καθω; λέγεις, ότι 
ή πατρις από αυτά περ.μένει χείρα βοήθειας, 
καί ότι είς αυτά. οί γονείς των έχονν έστραμ- 
μίνας δλας,τάς έλπίδα; των;

*<iaurpiK »iif/ . (Φ . Α . Φ .)  αύτό τό ψευ
δώνυμο» σου εξέλεξα. Καί έγ'ο νομίζω δτι Ιν 
Λεύκωμα Μ. Μυστικών μέ χρωματιστά τετρά
δια θα εινε εξονον. Δ ι ’ αυτό θά τυπώσω “σιο; 
αργότερα Μικρά Μυστικά διαφόρων χρωμάτον, 
ρόδινα, πράσινα,_ κόκκινα, τιφρά, κίτρινα,ίόχρο* 
κτλ . κτλ. 0ά  είνε τρέλλα I

Sjmtcppba 7ia*f<o2/, δέχομαι τήν άδιλφήν 
σου μετά χαράς. ’Αλλά πρέπει νά μου. γράψη 
ή ιδία. καί ο/_ι μέ αυτό τό ψευδώνυμον, διότι τό 
έχει άλλη φίλη μου.

ΠριγχΙΐίΐσοα ΈΛιήζ [ ε ε [  διά τήν ώραιο 
τάιην περιγραφήν τοϋ ταξειδίου σου. Μου ήρεσε 
πολύ, προπάντων τό μίρος ποΰ περιγράφει; τήν, 
εί;Σμύρνην αρνξίν σου μετά τόσωνετιβν απουσίαν. 
Άλλά τί κρ'μ* νά μήν Ιλθης καί είς τάς 
Αθήνας, όπω: ¿σκόπευες ! Πίστευσε ότι θ ά σ ’ 
έβλεπα μέ μεγάλην μου χαράν. —  Διά τήν 
μακράν σιωπήν «ου σέ συγχωρώ ύπό τόν όρον 
νά μου γράφης τώρα συχνά.

Νά σε πώ Κ έγώ τήν αμαρτίαν μου,  ToJeu- 
παιο πολυ παράξενο μοϋ έφάνρ ποΰ
δέν ηύρες τό» κκπνιστήν τής Μαγική; Εικόνος, 
σΰ ή όποία άνεκάλνψες τόν ΙΙυμ είς εικόνα, ή 
όποια δέν ήτο μαγική I Τ ί άνάποδχ πράγματα 
είνε αυτά ;  —  Κατενθουσιασμένος ό κ . Φαίδων 
μέ 0σ* γράφεις. Άλλά νά ήςευρες μέ τί ενδια- 
φίρον άναγινώσκουν καί αΰτοί οί Αθηναίοι τους 
Ιίεριπάτους του 1

Αρύστη Σ. ΣχνΑίτση, ^αίρω πολύ ποΰ ά- 
περάσισε; νά μου γραφή;· αλλά δυστυχώ; καί 
τά δύο ψευδώνυμα που προτείνεις ανήκουν είς 
άλλους· στειλέ μου λοιπόν νέα πρός ¿χλογήν 
καί γράφε μου συχνά, χωρίς κανένα δισταγμόν. 
'Α ν δέν γράψης, πώς θά μάθη;;

Exovjijxf Γ ή ς  [ έ ]  ουτε τό Ιν συμβαίνει 
ουτε τό αλλο. Άπλοΰστατα, βλέπεις περισσό* 
τέρας, απαντήσει; πρός κορίτσια, διότι τά κο
ρίτσια μου γράφουν συχνότερα καί έκτενέστερα 
άπό ιά  αγόρια. Πάρε παράδειγμα άπό τόν έαυ- 
τόν σου'πόσον καιρόν μέ άφιησες χωρίς επιστολήν;
.. Fbpdit [ ε ]  μοΰ ήρεσεν άρκίτά ή Μαγική 
Είκων πού μου έστειλες. Ά ν  ε?ν» έργο» μά
λιστα τής φαντασίας σου, σέ συγχαίρω, καί σ έ - 
συμβουλεύω νά χάμξΐ« καί δλλας Μαγικά« . 
Εικόνα; καί νά μού τας σιείλη;.

AeoStxor "Ενθοΐ, έχεις πολύ άδικον.Δέν σε 
«Τχα ξεχάοη, αλλά obSskozt γράφω πρώτη. ' 
’Απαντώ μόνον είς τάς ¿πιστολά; πού μοιι
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Π οτάμ ι  εύ ρίσχ ω  π ρα .χτιχ 'βτά ιη ν
τ ή ν  ιδέαν σ ο υ .Ε ίμ π α ρ ε 'ς -  χ ά λ λ ισ τ α  v i  σ υ νεννο ηί}); 
ν ί  ίσ ο υ ς  ί κ  τω ν εν Π ειρ α ιε?  συνδρομητώ ν (mu  
γ νω ρίζεις, καί v i  την  ίφ ασμ ω ση ς.

Τ ή ν  λ ύ ό κ ν  τή ς  Μ α γ ιχ ή ; Ειχόνος τ ο υ  5ου  
φ υ λλα δίου , π ρ ώ τ η  π ε ά τ η  μ ο 5  έ σ τ ιιλ ε ν  ή  í t a -  
γ ινμ ένη  ’Ακρογιάλι,i - σπειτα 6 Κυνηγός τής 
Σ ταρήθρας,  δ  Ά ρ ΐ ί - ί ,  ή  Μ ιράννια ,  ή ’Βρν 
θρά Θ άλασσα,  δ  Αιθήρ, ή Μ αγενμένη ’Α ττίς, 
δ  'AortpcxctaftÍTOC ( [ ε ΐ  δια τήν τ ίχ ν ιχ ιο τά τη ν
ά ν α π α ρ α σ τ α σ ιν ) ή  Φ ιϊΰ η α τ ρ κ  Ί ά ς .  ή  Π άλ—
λονσα Κ αρβία,  τδ  Σχονληχ,ι τ ή ς  Γ ή ς .  ή  Se· 
f  o r r a m c  t S r  J/owrSSv,TÓ Λονλόΰδι ττΜ flffvro8  
δ  Λημ. Π K áp x ac ,  ή  Λ ί ί μ ω ν ι ά π χ ΐ )  Λ ιαχ ά δά  
( « ά  τ ίπ ο τ ί  5έν  τη ς  ξ εφ εύ γ ε ι:! δ Α οζίαί,ό  Πονη
ρός Ja íu ie r ,b  fiixóX acc Κ .AexaSáAAaC.o Ρο 
δέρτος Γνισχάρδος,& Μ έλας  ν 3 ιά 6 (υ ίο ς ,ή  ΤσοΙιχ 
rρ α ,  ή  Κ αλλιρρόη Σ ζαικβν, χα ί «λλα ι π ο λλοί.

’Aáíratfyoi πληροφορία·: ή Σ φ ι γ ξ  
τ ϋ τ  θ η β ϋ ν  έρωτα ή έγινεν δ ‘Α τ θ ι σ μ ί ν ο ς  
Μ ε ν ε ξ έ ς  ; βιατί ίέν γ ρ ά ψ ε ι πλέον ; — ή Χ ρ ν σ ΐ }  
B e p y í z a a  ¿σπάζεται τδ Φ ω τ ο β ό λ ο ν  “A c o p o r -— 
ή Μ α γ ε ν μ έ ν η  Ά χ τ ί ς  άσπάζετσι τδ Σ χ σ ν λ ή χ ι  
ιής Γής· — δ liofénc, ή Χειμωνιάτικη Α ι α ·  
χ ά δ α ,  ή θ ε ρ α π α ι ν ι ς  iSy Μ n>trSr, ή ' Ε ρ υ θ ρ ά  
θ ά λ α σ σ α ,  δ Μ ι χ ό λ α ε ς  Κ .  Δ ε ε α β ά λ λ α ς ,  ή 
Τ σ ο ύ χ τ ρ α ,  χαί άλλοι πολλοί, μου γράψουν 
πατβν&ουσιασμένοι μ έ  τάς Ιΐνευματιιιάς Άσχή- 
σεις τού Ά ρ χ ι ζ ι ζ α τ ί β ν ,  τδ όποιον συγχαίρουν" 
βερμότατ«· — δ M v t t X y r a i o c  Ά ρ ί ω ν  δέχεται 
τήν ΰπδ του iVaurójtfliáoc προταδείσαν αλληλο
γραφίαν χαί αναμένει τήν πρώτην του επιστολήν 
[έιςτήν όποιαν βεβαίως 8ά · τω φανέρωση τδ 
ονομά ίου.) ζητεΓ δε αλληλογραφίαν με τον Γεν· 
raiov AeVtfior1 — δ Μ ί λ α ς  Δ ι ά β ο λ ο ς ,  ζητεΓ 
τάρχιχά του Μ ο ο σ ο νpjro?' ·— ή Τ σ ο ύ χ τ ρ α  ζητεΓ 
αλληλογραφίαν με τήν Ά γ α Χ τ ζ ο σ ο ν ρ α ν .  

•Εγκρίνονόα τά ·ήτ6νδών»Γμά ίων,
δ έχ ο μ α ι μ ε τ ά  χα ρα ς tU τήν αλληλογρα φ ίαν μ ου  
χ ι'ι  εις. τ ο ύ ; Δ ιαγω νισμούς μ ου  το ύ ς νέους μου  
φίλους :  θεαγεντ/ν (Α Ν, Λ. « u r o  μόνον ή-το 
έ λ εΰ δ ερ ο ν  [ ε ]  δ ιά  τη ν  ώ ρα ιοτά την  ειτιοιολήν  
5 ο υ ' α να μ ένω  τ ά ς  ΓΤν. Ά σ χ ή τ ΐ ' . ς ')  Σ πάθη ν  το9 
Λεωνίδα  ( I .  Κ . )  Λ ε υ χ ή ν  Περιστςρ'-ιγ [ Π .  Α .
« ύ τδ  ε ξ έ λ ε ξ α ·  υ π ε ρ ε υ χ α ρ ισ τώ  διά  τάς έν ερ γ εία ς ·)  
καί Π οιμεγίδα  τ ή ς  "Ιδης Ιχω ο ίς  α ρ χικ ά  )

Μ ι κ ρ ά  M i r d í i u i i  έ π ι Ο ΐ Υ ρ ο Ρ ν  ν ά ν  · 

τ α λ λ ά ξ ο ί τ ν  : Ή  Λ ιμνοθάλασσα Tuv Μεσο
λογγίου  μ έ  τ ή ν  “/ρ ι έ α ,  Χ ασζοποόλαν  καί Α&σ- 
κ ή ν  Κ α μ ίλ ια ν  —  ή  θ έ ικ ρ ο ν ώ  μ έ  τ ή ν  Κόρην 
Γ ο δ  Ζ αλόγγου, Π ριγχ ίχ ισοαν  r o o  ’A jp r o f f ,  
¿Spav  τ ή ς  á í ^ i r i i c  xa 't 'Ο μίχλην της ’Α γ
γλ ίας·  — δ Καφηρενς  μ έ  τ δ ν  /Vαύαρχον τής 
Β α ρ ίλ λ α ς  κ α ί Πepeóa’ — δ Πίχ.·Νιχ  μ έ  τ ή ν  
θ α ρ ρ ιλ ία ν  Ά μ α ζοτα . Ά νθεμ ίβ α , TaoBxrí- 
¿ a r  τ η ς  Τ ερψ ιθέας %αι Z an a íd a-  — ή 7 « r ι χ ή  
Ά χ τή  μ έ  τ ή ν  ’£ J t r i j r  Λονχάτσο. ' Ε τοιμαρ■ 

ροποι· O tx íar  καί Ιωανναψ M apxezzn' —  έ  
Κίβρος  [ ε ]  μ έ  τ ή ν  Έ λ λ η ν ιχ η τ  Σ η μ α ίαν , 
Κ ν α Μ ιν χ ο ν  Σ η μ α ία ν , Σ αμ ιαχ η τ  Σνοεαίαν  
καί Σ η μ α ία ν  ι ή ί  ‘Α γ ίας  Α π υ ρ α ς '— δ Τριχν- 
μ ιύ δη ς  Μ αλόας  μ έ  τ ή ν  S e Í p ^ M i r  Κ ανελΖ ο- 
π αίλον , Α. Σ .  θβοβ&ρίβον. Ά Α εζάνδραν  
Π ανογιατταιτούλου, Μ. ’ΒΜ άδον, Ε . Αίλη. 
Π . Σ α ιε λ λ α ρ ίο® , Ε . Ααμάσχου  κ α ί £ .  Ε ε ο μ ε  
(μ έ λ η  του  ίν  Ά δ ή ν α ις  Σ υ λ λ ό γ ο υ  ή ·  ’Ε λ π ί ς » ) ·.—  
ή  Μ ιχρά Ίά τ ρ ισ α α  μ έ  τδν  TUy  , r ? í  Ννχ-τός, 
Β αητοχούλαν , Μ ιχράτ ίίια ν ίσ ερ α γ . Με λ 
Χονσαν ΚαΛΧιτέχνιβα  κ α ι Τ ζάμοτ Ά ν α χ α  
τν>μΐγογ — δ “Άγρυπνος A páxor  μ έ  τδν £ ο -  
<?por, ¡ΙατρίΥ^Υ Σ αονργίτηγ, Μ αχροΧάλεχαΥ  
>αι Μ υ Κολοχύθαν Π ά τερ α τ ' — ή  Ά έ ρ ο ν α υ -  
τοπουΧα μ έ  τδν ΑτιγερίΥόν, "f f jp a u rto γ ,  Λ ίυ -  
λ α ίδη ν  καν Τ Ι μ ε  u íX e i· - -δ Γ λα9 χος  μ ε  τήν  
N avtonovXay, Μ ύλλοχσατ ΚαΛΛιζόχνεδα 
κ α ι 1/αναρχοΥ τ%ς Β αρ έλ λ ας  — τ δ  T an siriy  
" Ι ο υ  [ ε )  μ έ  τδν  Δ ά γ  Ε ολοχύθατ Π άτεραν

κ * ' ι  Πιστόν Σπρατί'άτηΥ  —  ή  ΣιρονμποηΧή 
Σ ορενίρια  μ έ  τ λ ν  J/or, Έ λττινΙχην A ra  
γνύστ·.ν  v a l  Έ σ μ ε ρ α λ δ α ν — τ δ  “ΑγοΧο 11ε- p i r r / p l  μ έ  τ ή ν  Πόνβιμον ΚνχάρισσοΥ, Έ λ·  
ΧηνσπούΧαν  χ α ΐ  Ε$φορίν>γα· — ή  Πρωτόπειρος 
ΜέΧισσα  μ έ  ττ,'ΐΈΧΧηνιχην θ άλ ασ σ α ν , Φι 
Χερημρν Ί ου χ « ι  Έ Χ ίζαν  Γ ίτ ρ υ ξ ε ν  —  ή  I f o & í a  r f j c  ’ A f f f p ' W í ^ i í e c  υ έ  τ δ ν  Ε$γερινδ* χ « ι  Ν αντοπ ούΛ αν  —  δ  ί* ίο ς  r o í  Πηλίον  μ έ  τ ή ν  Τ εΛ ενταίαν Χ ελιδόνα, ¡íavtoitoíX av  κ α ί 
Ζουρλομανδύαν ' - —  ή  Χ ιιμ αν ιΑ ΐιχ η  Α ιαχάδα  μ έ  τ δ  Άγ*άίικβί Π ριγκ ίπ ιασατ  τοί'Αγινςδ) — δ  Μιχρος Κ ατεργάρη ς  μ έ  τ ή ν  “Ιριδα , Ά· 
η μ οσ ιροβ ιλον , Γ α λ λ ικ ή ν  Σ ημαίαν  κ α ί  Τ.ε 
τ ρ α π ό ρ α τ η ν  —  ή  -  ΓγίρχεΙα Κ αρ Ιία  μ έ  τ ή ν  
Ν αντοΛ ούλαν, ’l a y a r  χ α ί  Με'λλονβαν Καλ· 
Λ ιτ ιχ η δ α · —  δ  Π αβτσινίθελβς  μ ε  τ δ  Ά ρ^ι- 
ζ ιζάν ιον , Hαοτοπ ον λαν , Γ λν χ εΙαν  Έ λ κ ιδ α ,  
Λονσιον χα ί Ά ρχίΥ αύαρχσν θεμ ιστυχλέα\ ί\  — ή  Τσούχτρα  μ έ  τ δ  Ά ργ ιζ ιζάν ιον  κ * ί  Σ α μ ι α κ ή ν  Σ η ρ-α ίαν  —  ή  Καλλιρρόη Σταίχον μ έ  τδ ’ β ρ α ΐ ο ν  Τ ριονταφ υ λλάχ ι. “Ανθος r 5 } c  
¿ ¿ Υ Ϊ ί ,  Μ ιχρδν Κ ατεργάρη ν . Ποταμόν Ε ν -  
ρώ εαν , Φάλστα<ρ[$]  χαί Π ίψ ·Π άψ  — δ  Έ ·  
θνιχός "Τμνος μέ νόν 'Ρ ας ’Αλούλαν, Ιω ά ν 
ν α ν  Μ άρχίττη'-'ίιγτ εγάνητ  ’ / a r p i í o u ,  Έ ι ο < ·  
μόρροίΐον O íx iav  [ ξ ]  καί Π ιινασμενον Λόχον-

‘Από Sva γλνκά 6ΐ?.άκ» «τίλλει ή 
ώιάκλαοις πρδς τούς φίλους της: ' Ι π π ό τ η ν  M a r  ■ 
τ ζ ο ν ρ α ν α ν  (είδα τούς υπολογισμούς σου, οι 
δποίιι μου έφάνησαν πολύ περίεργοι') J V .  Α ,  

Χ ρ ι α τ ο φ ί δ η ν  (έστειλχ, καί αναμένω τδ ψευδώ
νυμον) Ά π ό σ ι ο Χ α Υ  I ,  Μ α ρ ί ν ο ν  ]έστειλα 4 
τετράδια ) ΦίιΧΙον Τ ρ ια ν τ ( ιφ ό Χ Χ ο < ρ  (έστειλα·) 
B a c t . l ó a  τδν iVarrSIv ( Ι χ ε ι  ν α ) ,5 ; · ]  Μ α ρ ί α ν  
Α .  Κ α λ λ ί ν ι κ ο ν ,  Φ ι λ ο π ά τ ρ ι δ α  Ί ά δ α  ([ ε ] διά 
■τδ τετράετιχον· σοΰ εστειλα Ιχ νέου τδ άον  ) 
Z o y e p ó r  Μ ε σ α ί ω ν α  (δ Όδηγδς τά λέγει όλα· 
ώ; προ;, τδ . τετρτδιον, ν ’.  ! j ¿  8έν γνωρίζω, rnik 
συνέβη τδ λαίος· ϊσω; άχηυβύνετο εις νανίνα 
ίχοντα τδ Εΐιο» έπώνυμον μέ σί' άλλί ίέν πει
ράζει, 6ά ειδοποιήσω τήν “Ι ρ ι δ α  χαί 8έν Si πα- 
ραζενδυΟή 5ταν 84 λίβη τδ τετράίιδν σου') Σο- 
gιόν Π ι τ τ α χ ό ν ,  Μ α ρ ΐ χ α ν  Λ. Λ ο ί ζ ο ν ,  Σ τ ρ ο υ μ 
π ο υ λ ή ν  X o p e p c p t a v  \ ή ΈλπινΕχη μένει τώρα 
εις Δάμασαν) Κόμητα τής Έ p μ o v π b Λ e ω c ,  
B e X u τ σ ά ρ ι ο ν  Μ ν λ ω ιΖ ,ν  (έστειλα·) θ ε ρ α π α ι 
ν ί δ α  ιΟυ Μ ο ν σ Ζ ν  ([εε) διά τήν ώραίαν χαί 
πρωιότυπον περιγραφήν της εκδρομή; σου') 
'Ζ γ γ ο ν ρ ο λ η γ ί Φ τ α τ ο Υ  (Ιπραξ*; τδ χαδήκδν σου 
εις τήν περίστασίν εκείνην, χαΕ σε συγχαίρω* 
[£} ίιά τήν πρδ; την Μ ό Ρ σ α ν  τ η ς  ’Α σ τ ρ ο ν ο 
μ ί α ς  ζωγραφικήν σου-1 Ά ν ε μ σ σ ζ ρ ο β ι λ ο ν  (δε- 
κτον τδ ψευδώνυμον του αδελφού σου χαι ά; μου 
γράψ·}') Α σ ν λ ο 9 δ ι τοβ Βοοαοβ (ζηλό τύποι δ / ι ,  
διότι ξεσπαβόνουν χ’ έ*ί'διαρκώ;· άλλα φαίνε
ται δτι ίέν τους έπ*ρουβιάο8η ευκαιρία “ά έγ- 
γράψουν καί β Ι ’ Γ Η μ ε ρ ο Υ  Π ε ρ ι σ τ ε ρ ά ν ,  Ν α ϊ ά δ α  
|[Ε] διά τήν ένΕΙουσιώδη επιστολήν σου ) Γ .  Κ. 
Σ τ ρ ά τ ο ν  (ή μετάφρασις έλήφβη-) Β α σ ι λ ό α  fñr
Ά ν θ ό ω ν  (χ β μ μ ίβ ν  τβ ια ύ τη ν  κα τη γο ρ ία ν ίέ ν  ή 

χ ο υ σ * , κ α ί  τ »  εύ γλω ττα  ε π ιχ ε ιρ ή μ α τ α  ησ α ν π ε 
ρ ι τ τ ά ')  ' Τ ί ί ο λ α ί δ α  |(εΕ] δ ιά  τή ν ε ϋ γ ε ν ε σ τ ίτ η ν  
σου π ρ α ζ ιν  η μ η ν  β έβ α ια  ό τ ι κ ά π ο ια  κ α λ ή  μου 
φ ίλ η  ί ά  ιΰ ρ ίσ κ ε τ ο  ν ά  έγγρ άψ η κ α ί φέτος τή ν α 
γ α π η τ ή ν  σ υ νδ ρ ο μ ή τρ ια ν, τ ή ν  όποια ν ένέγραψ ε 
π έρ υ σ ι & Φ ι λ ί λ λ η ν  Μ ι χ ρ α σ ι ά τ η ς  ε υ γ ι  χαί 
π ά λ ιν  I )  Ρ ο δ ο ( ρ ω ΐ ι α μ ό ν τ { γ  Α ύ σ ι ν  (8 ά  η τ ο  ή  α 

δελφ ή το υ  χ .  Π α π α δ ο π ο ύ λ α ν ')  Φ ε γ γ ό β ο λ η ν  
Α  ν γ ο ό λ α ν  Ι[ΕΕ) 8 ι4  τή ν ω ρ α ίτν  γ ρ α φ ή ν-) Ε ν  ■ 
φ ο ρ ί ο ι η α ,  Γ λ ν χ ε ΐ α ν  ’Ε λ π ί δ α ,  Λ ο ξ ί α ν  ( | λ ή -  

φ δ η σ α ν )  Ο μ ί χ λ η ν  Γης ’Α γ γ λ ί α ς  ( ίλ π ίζ ω  
δ ϊ ι  τώ ρα ε ίσ α ι έ ν τ ε λ ω ; κ α λ ά  )  Λ ε ί ρ ι ο ν  (χαίρ ω  
π ο ΰ  α π ε φ ά σ ισ ε ; υά χ ρ η σ ιμ ο π ο ίη σ η ; τδ ώρχΓόν 

ο ου ψ ευ δ ιό νο μ ο νδ έν  σ ε ε ίχ α  λ η α μ ο ν ή σ η ,β ιβ α ίω ς ’  I 
Μ έ λ α ν α  Α ι α 6 ο λ ο γ  ιέ μ π ρ δ ς  λ ο ιπ ό ν! τδ π ε ρ ι

μ ένω  ) Π α ρ τ σ ι ν ό β ε λ ο ν ,  B p ettav ix ór ’Α σ τ έ ρ α  
’Ε θ ν ι κ ό ν  “ Τ μ ν ο Υ  χ τ λ  κ τ λ .

Β ίς  δ ί α ς  ϊ π ι ο ι ο λ ά ς  Ο α δ α  μ ε τ ά  τ ή ν  7  Φε· 
βροναρίον  Ο ά π α ν τ ή σ ω  ε ις  τδ κρ ο σ ε χές.

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ

Α ί ώ σ β ΐ κ  στέλλ ον τα ι μ έχρι  ε ί δ  29  Μάρτιον
0 ί̂ ρβη; «3« λύ̂ ΐν', ¿9) ***¡0» Ηβ* ·* γρ&ψ*«»

χ ϊ χ  λ ν « ι ΐ4  » « ν  βί ίι*γ *ι^ ζο ιΜ ν β λ» ' » * .
τ3 Γ9λφ*<ε)» μ«; »{ή φαιάΧλβο;, δμ

1 0  ? ύ λ λ »  κβ,Ί τιμ ,*<αν,' ί ?  ί

7 9 .  Λ β ξ ί γ ρ ί φ ο ς .
δ ίία ν λ έό ιν  π ο ΰ  ζη τεΓ , δ ύ ο γ ρ ά μ ρ β τ α  « ν  ζώ σουν, 
Ιίαρευδύς ένα  π ο υ λί ισχυρόν βα  φανερώ σουν.

« ο .  ε υ λ λ α β ό γ ρ κ φ ο ς  

Ε έ  όυδ νό τες  μουσικής  
Κ ’ ϊ» α  γ ρ ά μ μ α  ώ ; ο ϋ ρά ,
Μ ίαν π όλιν  ιίμπορεΓς  
Ν ά  μ α ;  κ τίσ η ς μ ιά  χ α ρ ά  I

Β οΤ& λη 0 β >  τ β 5  Βρήμ,ου

8 1 . £ ΐ ο κ χ β ι ά γ ρ * φ ο ς .
Βγα ίνω  ά π δ  τδ  σ τό μ α  σ ο υ ' μ ·  δν εν ά  γ ρ ά μ μ α ,

. . .  . ίΡ*4*?:-
Σ ν ΰ  π ρο σ κ ο λλώ μ α ι κ α ί π ο λύ  δ υ β χ ό λ ω ς  μ ’ ά π ο ·

) 6 ά λ λ ε ις .  
Ε β τβ λ η  νΐϊλ τνό Φ ίλλμιιβ ινΟ ;

8 2 .  Α ί ν ι γ μ ά

Ζήίον τ δ  4 ροενικόν μ ου  
Π όλις δέ τ δ  βηλυκόν μ ο υ .

Ε σ τ ά λ η  V τ ι  Ν Κ  Λ ΐ '· . '5 ά · < τ

8 5 .  • Α ν α γ ρ α ^ μ α ' ί ε ά ι ι ό ς .

Ε ίμ α ι π ό λ ις  τη ς  Ά σ ία ς -  ά ν μ ε  ά ν α γ ρ α μ μ α τ ίσ η ς ,  
ΓΙαρευβύς ’ ςτήν Α ρ κ α δ ία ν , ά λλ η ν  π όλιν  ί ά π α ν

[ τ ή σ η ί-
0 « Λ ά ιη  ! * ε  ε · Ι  Τ ο κ ι ι ν ν ϊ  "1 « σ  Ι ε ΐ  

8 4 .  Ά κ ΰ ν ό ν κ ί ί ΐ ο ν .

Α *  *  *  *  ΝάντικαταΟώσι)1
* ! ★ * * *  οί α στερ ίσ κ ο ι δια

*  *  *  *  Α  *  γ ρ α μ μ ά τω ν , ου*
*  *  Π , *  *  *  τ ω ς  ώ σ τε ό ρ Γ Χ

*  *  *  *  Λ  *  * ΐ  · ζοντίως ί ί ί  τήν
*  ά  *  ό  λ  λ  4  σ ε ιρ ά ν , να να -

*  *  Σ  *  *  - γνω σβοδν τ ά  ά -
· *  *  *  χ *  *  ν ό μ α τα  εν ν έα

* - * · £ * # · * ·  νήσ ω ν.
Β ι Π ά Ι ί  ν « ^  ϊ β ί  Μΐ«$1>0* Ιΐ^βόλάίεΙ

8 4 .  ε ύ ν θ ε τ ο ν  Κ λ ι μ α κ ω τ ό ν .
Τ ή  α ν τ α λ λ α γ ή  βοο ο ίω νδ ή π ο τε γ ρ ίμ μ ά τ ω ι  

έκ ά σ τη ς  τ ώ ι  κ ίτω δ ι λέξεω ν 8 ι ’ έ ν δ . ά λ λ ο υ , π ά ν ·  
τ ο τ ε  ποΰ» α ύ τ ο ΰ , σχη μ ά τισ ο ν  δ λ λ α ς  τ ό σ α ; λ έ ξ ε ις ,  
εκ  τώ ν οποίων ή  π ρ ώ τη  κ α τά  σειράν να  β χ η μ α -  
τίσ η  τ δ  αριστερόν σ κ έ λ ο ς .τ ο υ  κ λ ιμ α κ ω τ ό ν , ή  
δ .υ τ έ ρ α  τ δ  δ εξιή ν, ή  τ ρ ίτη  τήν χ α τω τά τη ν  β α 8 -  
μ ίδ » ,  ή  τ έτα ρ τη  τήν μ εσ α ία »  καί ή  π έ μ π τ η  τή ν  
ά νω τά τη ν.ι
! ,  Κ ίτρινος. 2 ,  Π α ρ α λλ ά ξ. 3 ,  Α ύ ρ ιο » . 4 ,  Ν ί 
κ α ια . 8 ,  ’ Ι τ α λ ία .

Ε « ι ά λ ε  ΰαλ τοΟ Τ « γ .ι  ι ν ο ί ί ο ν  [ -  Ε ]
8 β — 8 8 .  Ά ό τ ί ϊ α  Π α ρ ο ρ ά μ α τ α .

1 .  — Ή  'ίσ τ ρ ία  εϊνε μ ίλ α ς  οδηγός τω ν π λ η 
κ τικ ώ ν  Ινήόρω ν.

2 ·  —  Κ ρ ά ζει χ υ μ ο ί ,  ποΓ,
3 .  —  Ό  βρόνος εινε ρ ή μ α .

Κ Ι Ι β λ η  ΰ * 1  ε ν  μ . ΐ ο ν  2 θ ι ζ η α τ ι ΐ ? ίβι. ^ Ε  ]

8 9 — 9 1 .  Μ ε τ α μ ο ρ ^ ώ ό ε ε ς .
1.  — Τ ο  “Αργος δ ι’ 7  μ ε ια μ ο ρ φ . νά  γίνη Π ό λ ο ς ,
2.—Ό β 0 .τ ο ς  » 5 “ νίι γένν) Λίόετ̂ ο/ϊ
3 .  —  'Ο  Φ0ό»·οη »5 ·  ν »  γίν-ρ Ι ίίσ ο ς -

Ε ν τά λ τ , ϋ « 1  ζ α σ  Ι Ι ίη .ο ν  τη ,· Β ρ ^ μ 0 ν [ Ε )  

9 2 )  Λ ο γ ο π α λ γ ν ι ο ν .
Ι Ι ο ίο ; φιλόσοφος εδ α βίΧ ευε* εις τή ν  ά γβρ ί ν  ;

λί(λ3Ε&9»ν
9 3 .  Φ ω ν η σ ν τ ό λ ε π ο ν .  

δ « .μ · π ν · σ : · χ  τ ν -γ ν -κ ν σ .
9φ,» Ατ«]ν4[1«»

0 4 .  Γ ρ ΐ ^ ό ς .
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